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Liberté « Egalité « Fraternité

REPUBLIGUE FRANCAISE

PRYFETE DE I.A HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL-N® FAL . M ceonk lotS

Secrétatiat Génea portant délégation de signature 3 Mme Cécile LECLERCQ-POULIN,
corclariat Gencra directrice de la réglementation 3 compter du 1* septembre 2015

Service des moyens et de la
logistique

Préfeciure

Bureau des ressources
Innnaines et de
Forganisation interne

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de Ia Légion d’honneur
Officier de I’ordre national du Mérite

VU laloin® 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des départements
et des régions ;
VU le code de la Route (partie réglementaire) ;

VU le déeret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, 3 Porganisation et a
Paction des services de I’Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 24 juin 2014 portant nomination du secrétaire gonéral de la préfecture de la Haute-Sadne —
M. Luc CHOUCHK AIEFF ;

VU le décret du 9 juillet 2015 portant nomination de la préfete de la Haute-Sadne- Mme
LECAILLON (Marie-Frangoise) ;
Sur la proposition du secrétaire général de fa préfecture ;

ARRETE

Article 1. A compter du 1% septembre 2015, délégation de signature est donnée 2 Mme Cécile
LECLERCQ-POULIN, directrice de la réglementation, a l'effet de signer dans le cadre des attribntions
relevant de sa direction, toutes correspondances et actes administratifs ou comptables & l'exception :

* des actes réglementaires ;

* des actes individuels.

Article 2, Par dérogation & la disposition qui précéde, relative aux actes individuels, délégation de
signature est donnée 4 Mme Cécile LECLERCQ-POULIN pour signer les décisions :

* autorisant les transports de corps ;
* pronongant le rattachement administeatif d'une personne sans domicile fixe ;

¥ pronongant une mesure administrative consécutive a une visite médicale au titre du permis de
conduire ;

PREFECTURE DE 1A HAUTE-SAONE
B.F. 429 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.70.00 / FAX. 1 03.84.76.49.60
Courriel : prefecture@haute-saone.gouv.fr
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* pronongant un retrait de réeépissé de déclaration de véhicule pour défaut de contrdle technique ;

% relatives A agrément des gardes particuliers et les correspondances portant reconstitution des
points du permis de conduire, des certificats de capacité professionnelle de conducteur de taxi, des
décisions d'annulation et de suspensions de permis de conduire, des mémoires en défense de I'Etat
relatifs aux contentieux des étrangers en cas d'absence des membres du corps préfectoral, ainsi que
des convocations aux commissions administratives.

Article 3, Par dérogation 2 la disposition de l'article 1 relative aux actes réglementaives, délégation de
signature est donnée & Mme Céoile LECLERCQ-POULIN pour signer :

% les actes portant remplacement des délégués de l'administration pour la révision des listes
électorales,

# les décisions de la commission départementale de l'action touristique de classement et les décisions
de classement prises aprés avis de la commission départementale de l'action touristique ;

* Jes décisions portant interdiction temporaire de circulation et ou de déviation sur certaines portions
de résean routier ;

% on matiére de fourriére automobile, les décisions de classement des véhicules, les autorisations de
sortie provisoire, les bons d’enlévement de véhicule, tout acte ou correspondance relatif au paiement
des frais d’indemnisation des gardiens de fourriere.

Article 4. En cas d'absence ou d'empéchement de Mme Cécile LECLERCQ-POULIN, la délégation de
signature qui Iui est conférée par l'article ler et suivants du présent arrété, est cxercée par M. Fabrice
VUILLAUME, adjoint & la directrice de la réglementation, chef du bureau des élections et de la

réglementation.

Article 5. Larrété préfectoral n° 641 du 27 juillet 2015 portant délégation de signature & M. Alain
PEU, directeur de réglementation est abrogé & compter du 1 septembre 2015.

Article 6, Le présent arété peut faire lobjet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif
de Besangon dans un délai de deux mois 4 compter de sa notification ou de sa publication.

Article 7. Le secrétaire général est chargé de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des
actes administratifs de la préfecture de la Haute-Sadne.

Fait a Vesoul, le :l\—\ Q_Q:b\( 20\5
La préfete

o imamtrrmt =

{
Marie-Frangoise LECAILLON
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORALN® B chon 2h ook Lol S

Préfecture
, portant délégation de signature & M. Fabrice VUILLAUME, chef du bureau
Secrétariat Général . f . . 5 or
des élections et de la réglementation, a compter du 1* septembre 2015
Serviee des moyens et de [a
logistique
Bureau des ressources

humaines et de
T'organisation inteme

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de I’ordre national du Mérite

VU la loi n° 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux. droits ef libertés des communes, des
départements et des régions ;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, 4 ’organisation et 4
Paction des services de I’Etat dans les régions ot départements ;

VU le décret du 24 juin 2014 portant nomination du secrétaire général de la préfecture de la Haute-Sadne —
M. Luc CHOUCHKAIEFF ;

VU le décret du 9 juillet 2015 portant nomination de la préféte de la Haute-Sadne- Mimme LECAILLON
(Marie-Frangoise) ;
Sur la proposition du secrétaire général de la préfecture ;

ARRETE

Axticle 1. A compter du 1v septembre 2015, délégation de signature est donnée & M. Fabrice
VUILLAUME, chef du bureau des élections et de Ia réglementation, 4 I’effet de signer au nom du préfet dans
le cadre des attributions dudit bureau :

* les extraits de documents, accusés de réception, demandes de renseignements et toutes
correspondances courantes ne comportant pas une décision ;

* les attestations préfectorales de délivrance initiale d'un permis de chasser original ou duplicata ;
p I g P

* les piéces comptables relatives aux élections
* les cartes professionnelles de chauffeur de taxis s

* les récépissés de déclarations de cartes permettant l'exercice d'activités non sédentaires et
récépissés de déclarations de revendeurs d'objets mobiliers ;

* Y'expression des besoins des dépenses relatives au service prescripteur "réglementation Haute-
Sabne" ;

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 429 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.70.00 / FAX. : 03.84.76,49.80
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% ia constatation du service fait sur les factures relatives au service prescripteur "réglementation
Haute-Sadne™.

Article 2. En cas d’absence ou d’empéchement de Mme Cécile LECLERCQ-POULIN, directrice de la
réglementation, et de M. Fabrice VUILLAUME, chef du bureau des élections et de la réglementation, les
délégations de signature prévues a Particle 1 du présent arrété sont données 3 Mme Véronique MATHIEU,
adjointe au chef du bureau des ¢lections et de la réglementation, & Mime Jocelyne MOINE, chef du bureau de
1 circulation et 2 Mme Anne RIEGERT, chef du bureau de I'état civil et des éfrangers.

Article 3. Larrété préfectoral n® 642 du 27 juillet 2015 portant délégation de signature & M. Fabrice
VUTLLAUME est abrogé 4 compter du 1 septembre 2015.

Axticle 4. Le présent arété peut faire I'objet d'un recouts contentieux auprés du tribunal administratif
de Besangon dans un délai de deux mois & compter de sa notification ou de sa publication.

Article S, Le secrétaire général est chargé de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des
actes administratifs de la préfecture do la Haute-Sabne.

Fait & Vesoul, le )[4 QLQ:;JKV Ut S

La préféte

s

Marie-Frangoise LECAILLON
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE I.A HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORALN® §XR . oM 0ouk oS

Préfeciure

portant délégation de signature & Mme Jocelyne MOINE, chef du

Secrétariat Général R \ N
bureau de la circulation, & compter du 1 septembre 2015.

Service des moyens et de la
logistique

Bureau des ressources
humaines et de
TI'organisation inteme

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de I’ordre national du Mérite

VU la loi n° 82-213 du 2 mars 1982 modifide relative aux droits of libertés des communes, des
départements et des régions ;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, 4 1’organisation
ot & l’action des services de I’Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 24 juin 2014 portant nomination du secrétaire général de la préfecture de la Haute-
Sabne — M. Luc CHOUCHKAIEFF ;

VU le décret du 9 juillet 2015 portant nomination de la préfete de la Haute-Sadne- Mme
LECAILLON (Marie-Frangoise) ;

Sur la proposition du sectétaire général de 1a préfecture ;

ARRETE

Article 1. A compter du 1 septembre 2015, délégation de signature est donnée 3 Mine
Jocelyne MOINE, chef du bureau de 1a circulation, 4 I’effot de signer au nom du préfet dans le cadre

des attributions dudit bureau :

* en matiére d'immatriculation : les fiches d'identification des véhicules, les attestations
d’inscription, de non-inscription ou de radiation de gages ;

* les permis de conduire ;

* les autorisations de mise en circulation d'un véhicule desting a I'enseignement a titre
onéreux de la conduite automobile et des taxis ou des voitures de petite remise, les
autorisations d'enseigner des moniteurs d'auto-école ;

* les extraits de documents, accusés de réception, demandes de renseignements et toutes
correspondances courantes ne comportant pas une décision ;

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P 428 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.70.00 / FAX. : 03.84.76.49.60
Courriel ; prefecture@haute-saons.gouv.ir
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% en matidre de fourridre automobile, les décisions de classement des véhicules, les
autorisations de sortie provisoite, les bons d’enlévement de véhicule, tout acte ou
correspondance relatif au paiement des frais d’indemnisation des gardiens de fourriére.

Article 2. En cas d’absence ou d’empéchement de Mme Cécile LECLERC-POULIN, directrice
de la réglementation, et de M. Fabrice VUILLAUME, chef du bureau des élections et de la
réglementation, délégation est donnée & Mme J ocelyne MOINE a I’ cffet de signer :

% les ordres de paiement pour les trop pergus par la régie de recettes de préfectune ;
* Jes décisions d'annulation ou de suspension des permis de conduire.

Article 3. En cas d'absence ou d'empéchement de Mme Jocelyne MOINE, chef du bureau de la
circulation, les délégations de signature prévues a l'article 1 du présent arrété sont données a imne
Maryse CAMUS, adjointe au chef du bureau de la circulation.

Article 4. Lartété n° 2015-643 du 27 juillet 2015 portant délégation de signature a Mme
Jocelyne MOINE, chef du bureau de la circulation, est abrogé & compter du 1% septembre 2015.

Article S. Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal

administratif de Besangon dans un délai de deux mois & compter de sa notification ou de sa
publication.

Article 6.  Le sectétaire général est chargé de l'exéeution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture de la Haute-Sadne.

Fait 4 Vesoul, le iu\ Ckc::u\f 2@ S
La préfete

o

Marie-Frangoise LECAILLON




Liberté « Bgalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL-N° %99S e I el (S

Préfecture
Secrétariat Géndral portant délégation de signature 4 Mme Anne RIEGERT, chef du bureau
' de I'état civil et des étrangers a compter du 17 septembre 2015,
Service des moyens et de la
logistique

Bureau des ressources
humaines et de
Porganisation internc

LAPREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de Ia Légion d’honneur
Officier de I’ordre national du Mérite

VU la loi n° 82-213 du 2 mars 1982 modifide relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions ;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a
I’organisation et & I’action des services de I’Ftat dans les régions et départements ;

VU le décret du 24 juin 2014 portant nomination du secrétaire genéral de la préfecture de la Haute-
Sabne —M. Luc CHOUCHKAIEFF ;

VU le décret du 9 juillet 2015 portant nomination de la préfete de la Haute-Sadne- Mme
LECAILLON (Marie-Frangoisc) ;

Sur la proposition du secrétaire général de la préfecture ;
ARRETE

Article 1. A compter du 1 septembre 2015, délégation de signature est donnée 3 Mme Anne
RIEGERT, chef du bureau de ’état civil et des étrangers, 4 I’effet de signer au nom du préfet dans le

cadre des attributions dudit bureau :

* les extraits de documents, accusés de réception, demandes de renseignements et toutes
correspondances courantes ne comportant pas une décision ;

* les récépissés asile et sé&jour ;
* les liviets de circulation délivrés aux sans domicile fixe (SDF) ;

* les bordereaux de commande de titres d*identité et de voyage, de formulaires de demande
de titres séeurisés dans [a limite de 1 000 € ;

* les cartes nationales d’identité, cartes de séjour d’étrangers, titres d’identité républicains et
documents de circulation des mineurs, visas de régularisation sur passeports d’étrangers.

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 429 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL, - 03.84.77.70.00 / FAX. : 03.84.76.49.50
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Article 2. En cas d’absence ou d’empéchement de Mme Cécile LECLERCQ-POULIN,
directrice de la réglementation, et de M. Fabrice VUILLAUME, chef du bureau des élections et de
la réglementation, et de Mme Anne RIEGERT, les délégations de signature prévues & Larticle 1"du
présent arrété sont données 4 Mme Sarah DELVIGNE-MAGRINA, adjointe au chef du bureau de
1'état oivil ot des étrangers (alinéas premier, deuxiéme, froisiéme et quatriéme uniquement) ct a
Mme Jocelyne MOINE, chef du bureau de la circulation.

Article 3. Lareété préfectoral n° 644 du 27 juillet 2015 portant délégation de signature & Mme
Marie-Laure THOMAS-BARD , chef du bureau de I’état civil et des étrangers est abrogé & compter
du 1¢ septembre 2015.

Article4.  Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal
administratif de Besangon dans un délai de deux mois a compter de sa notification ou de sa
publication.

Article 5. Le secrétaire général est chargé de l'exéeution du present arrété qui sera publié au

recucil des actes administratifs de la préfecture de la Haute-Sadne.

Fait & Vesoul, le 9 b cuone To\s

La préféte

Marie-Frangoise LECAILLON
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REPUBLTQUE FRANGAISE

PREFFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL n°2045-§¥S du | 4 AOUT 2915
Fudtue portant délégation de signature & Mme Elisabeth GIBERT

crflzria) (éndial f . N .
Sewlara exercant les fonctions de responsable de I'Unité Territoriale de

Servkedssmoyensetdoha

Bureau de la coordination et de
Fa gestlon budgétaire ot département de la Haute-Sadne

90
VU
VU
vu

VU

VU

yu

VU

YU

Tozisliqus la Direction Régionale des Entreprises, de la Concusrence, de la
Consommation, du Travail ¢t de PEmploi (DIRECCTE) du

paltimoniale

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

le Code du Travali ;

le Code de 'action sociale ot des familles ;

la loi n° 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des départements
et dos régions ;

le décret n® 2004-374 du 29 aviil 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets ot & Iorganisation et 4
Paction de 'Etat dans les régions et les départements : _

le déeret 2008-158 du 22 février 2008 relatif A Ia suppléance des préfets de région et A la délégation de
sighature des préfets et des hauts commissaires de la République en Polynésie frangaise ot en Nouvelle-
Celédonie ;

le déeret 2009-1377 du 10 novembre 2009 relatif a I'organisation et aux missions des divections
régionales des Entreprises, de la Concurrence, de la Consortnation, du Travail et de ’'Emploi ;

le décret du 9 juillet 2015 portant nomination de Mme Marie-Frangoise LECAILLON, préféte
de la Haute-Sadne ;

Iarrété en date du 2 aveil 2012 nommant Mime Elisabeth GIBERT, directrice adjointe du travail,
responsable de I’ Unité Territoriale de la DIRECCTE dans le département de la Haute-Sadne pour une
durée de cinq ans & partic du ler mai 2012 ;

Paridté préfectoral n°2015-752 du 27 juillet 2015 portant déiégation de signature 3 Mme GIBERT,
responsable de ["vnité territoriale de 1a DIRECCTE du département de la Haute-Sadne ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfeciure ;

ARRETE

Avrticle 1

L’aticle 1 de atrété préfectoral n°2015-752 du 27 juillet 2015 portant délégation de sigrature & Mme
GIBERT, responsable de ’unité territoriale de In DIRECCTE du département de Ia Haute-Sadne est modifié

comme suit ;

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 429 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL, & 03,84.77.70.00 / FAX. : 03.84.76.40.60
Courrlel : Alpes-de-Haule-Provence

Horelres douverlure au public et de faccueil tééphonique disponibies sur te sito @ wiavbiaute-saone. gowv. i




Délégation de signature est donnée & Mme Elisabeth GIBERT, exergant [es fonctions de responsable de
['Unité Territoriale de la DIRECCTE de la Haute-Sadne, au sein de Ia Direction Régionale des Entroprises,
de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de I"Emploi de Franche-Comté, A effet de signer

AU TITRE DU PROGRAMME 102

Attributions Textes de référence
— Décisions de suivi de la recherche d’emploi R 5426-1 et suivants du Code du Travail
— Présidence des commissions spécialisées de R 5112-14 et suivant du Code du Travail
la CDEI
— Représentation au sein des instances de la L 146-4 du Code de I’ Action Sociale et des
MDPIT famitles
—~ Conventionnement des structures dont Pobjet 1. 5132-1 41, 5132-1 et suivants du Code du
est ’insertion par activité économique travail
AU TITRE DU PRQGRAMME 103
Aftributions Textes de référence

-~ Récépissés de déclaration d’organismes de services L 7232-1, R 7232-1 et suivants du Code du
4 la personne travail

AU TITRE DU PROGRAMME {11

Adtributions Textes de référence

- Négociation sur les catégories d’emplois menacés par 1. 2242-16, D 2241-3 ¢t suivants du Caode
les évolutions éconamiques au technologiques du travail
(informations swr la conclusion d’un accord, demande
d’enrichissement de Paccord ct participation au comité
de suivi)

- Dérogations au repos dominical accordées pat le 1, 3132-20,R 3132-16 du Code du travail
Préfet
- Décision de fermeture L. 3132-29 et suivants du Code du teavail

- Conirdle de la légalité des arrétés municipaux de Atticle 10 et atticle 24 du décret N° 20604-




dérogation de repos dominical 374 du 29 avril 2004

- Décisions relatives i 'opposition 4 Pengagement 1,6225-1, R 6225-4, R 6225-6, R 6225-7

d’apprentis et suivants <u Code du Travail
- Délivrance des autorisations provisoires de travail L. 52212 et suivanis, R 522117 et suivants
pour les fravaillenrs étrangers du Code du Travail
Article 2

Les autres dispositions de arrété n°2015-752 du 27 juillet 2015 susvisé restent inchangés.

Article 3
Le présent ariété peut faire I"objet d’un recours contentieux devant le iribunal administratif de Besangon
dans le délai de doux mois 4 compter de sa notification cu de sa publication,

Article 4

Le secrétaire général de la préfecture de Haute-Sadne et le responsable de {*Unité Territoriale de fa
DIRECCTE sont chargés, chacun pour ce qui le concerne, de oxéoution du présent arété qui sera publié au -
recuoil des actos administeatifs de la préfecture de la Haute-Sadne.

Faita Vesoul,le {2 ADYT 38ia

La Préféte,

Marie-Frangoise LECAILLON







Libereé s Bgallid 1 Fraterntté
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE I.LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORALN'204 8 %6 du ¥ 2 fgyr 551
Fréfsture Portant délégation de signature 3 Monsieur Christian MART'Y,

Seccllaral Ginfeal Directeur de la séeurité de 'Aviation civile Nord-Est,

Service desmoyens el de ly
logidthque

Burean de ta coordinalion et de
la gestion budgitaira ot

VU
Vu
vu

VU

YU

VU

vuU

VU

VU

VU

patrmoniale

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

Chevaliex de la Légion d*Honneur
Officler de Pordre national du Mérite

le code de [’ Aviation civile ;
la loi n°78.17 du 6 janvier 1978, relative & Iinformatique, aux fichiers et aux libert&s :

Ia loi n° 82213 du 2 mars 1982 modifiée, relative aux droits et aux libertés des
communes, des départements et des régions ;

la loi d’orientation n°92-125 du 6 février 1992 relative & "administration territoriale de
la Républigue ;

le déeret 1°60-652 du 28 juin 1960 modifié en dernier lisu par le décrst n® 2005-201 du
28 février 2005 portant organisation des setvices déconcentrés métropolitains de
P Aviation civile ;

le déeret n°97-1199 du 24 décembre 1997 pris pour I'application au ministre de

IPéquipement, des transports et du logement de Particle 2 du décret n°97-34 du
15 janvier 1997 relatif 3 la déconcentration des décisions administratives individuelles ;

le décret n° 2004-374 du 29 aviil 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, & 'organisation
et & ’action des services de I’Etat dans les régions et dépattements ; le décret n°2008-
1299 du 11 décembre 2008 portant création de la direction de 1a sécurité de P’ Aviation
civile ;

le déoret du 9 juillet 2015 portant nomination de Mme Marie-Frangoise LECAILLON,
préfete de la Haute-Sadne ;

Parrété du 19 décembre 2008 portant organisation de la direction de fa séeurité de
{’ Aviation civile ;

la déeision du 12 janvier 2009 portant organisation de Ja direction de la séeurité de
I’ Aviation civile Nord-Est,

la décision du 27 mars 2014 nommant M. Christian MARTY divecteur de 1a séeurité de
Paviation civile nord-est ;

Sur la proposition du secrétaite général de la préfecture ;

PREFECTURE DE [A HAUTE-SAONE - B.P. 428 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03,84,77.70.00 FAX, : 03.84.76.49.60
Mél: prefecluro@haute-saone.gouv.fr - shte nternet : vwav.haule-saons.gouv.dr
HORAIRE D'OUVERTURE AU PUBLIC 1 du lund au vendredi
Guichsals da 03:00 & 11730 st da 13h30 & 16000 Autres services de 02h00 4 11R20 of ¢ 14h00 & 1630




ARRRTE

Article 1 ; Dél6gation de signature est donnée 3 Monsieur Christian MARTY, directewr de la séeurité
de I’ Aviation civile Nord-Est, dans [e cadre de ses missions ¢t compétences en vue ;

1.

9.

de prononeer la décision de retenir tout aéronef frangais ou éiranget ne remplissant pas
les conditions pour se livrer 4 la circulation adrienne prévues par le livre 1 du code de
I’ Aviation civile ou dont le pilote a commis une infraction au sens de ce code ;

de prononcer les mesures d’interdiction de survol du département ;

de prescrive le balisage de jour et de nuit de tous les obstacles jugés dangereux pour la
navigation aérienne ;

de délivrer, mettre en demeure d’apporter les mesures correctives néeessaires,
suspendre ou retirer "agrément des organismes d’assistance en escale ;

de sélectionner les prestataires d’assistance en escale, lorsque cette sélection ne reléve
pas du gestionnaire de Paérodrome ;

de signer les décisions d’octrol, de retrait ou de suspension des agréments des
organismes chargés d’assurer les services de lutte contre ’incendie des aéronefs et les
services ehargés du péril animalier sur les adrodromes ;

de créer la commission d’aptitude SSLIA et d’orpaniser examen théorique de
présélection du responsable du service de sauvetage et de lutte contre Pincendie des
aéronefs sur les aérodromes ;

de valider les formations, de signer les déoisions d’octroi, de retrait ou de suspension
des agréments des personnels chargés du service de sauvetage et de luite contre
Pincendie ;

de déterminer les périodes minimales de mise en ccuvre des mesures refatives au péril
animalier ;

10. de contrdler le respect des dispositions applicables au service de sauvetage ot de lutte

contre Dincendie el au service chargé du péril animalier par les exploitants
d’aérodromes ou les organismes auxquels ils ont confié le service ;

11. d’autoriser le redécollage d’aéronefs ayant dit se poser en campagne suvitc & des

roblémes graves, a Pexclusion des aéronefs venant de ’étranger ou s’y rendant ;
3 3

12. de délivrer les autorisations d’acceés au ¢6té piste des aérodromes ;
13. de signer les dérogations aux hauteurs minimales de survol hors agglomération

(autorisation de vols rasants).

Article 2 : Sonf réservées & ma signature :

- Les correspondances a la présidence de la République, avec Mesdames et Messicurs les
ministres, les patlementaires, les conseillers régionaux et départementaux pour ce qui reléve
du domaine de compétence de I’Etat,

- L’abrogation ou la modification des attétés pris sous ma signature ou par délégation sous
celle d’un membre du cotps préfectoral,

Article 3: Les décisions relatives & la présente délégation ainsi que toutes les
correspondances ou actes relatifs aux dossiers instruits par la séemité de I?Aviation civile
Nord-Est deviont étre signés dans les conditions suivantes :




POUR LA PREFETE ET PAR DELEGATION
LE DIRECTEUR DE LA SECURITE DE L’AVIATION CIVILE NORD-EST

Et adressés sous le timbre suivant & compter du 27 juillet 2015 ;

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

Direction de la séourité
de I’ Aviation civile Nord-Est,

Article 4 : Conformément aux dispositions des articles R 421-1 4 R 421-4 du code de justice
administrative, le présent arrété peut faire 'objet d’un recours contenticux auptes du tribunal
administratif de Besangon dans un délai de deux mois & compter de sa nofification ou de sa

publication.

Artiele 5: Le sectélaite général de la préfecture du département de Haute-Sadne et le
ditecteur de la séowité de P’Aviation civile Nord-Est sont chargés, chacun en ce qui le
congcerne, de exéeution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de
la préfecture,

Faita Vesoul, [e | £ 40U!

Marie-Frangoise LECAILLON







Libertd « Egalits v Fraternitd

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL-N® D2B2-2015-599 du 22 juillet 2015
Préfecture portant modification des statuts de la communauté de communes du Pays
Riolais (compétences optionnelles)

Secrétariat Général

Direction des collectivités
territoriates et du cadre de Vie
Bureau de Pappui aux
collectivités terriforiales

LE SECRETAIRE GENERAL
Chargé de Padministration de PEtat dans le Départenient

VU le code général des collectivités territoriales, notamment Particle 1,,5211-17 ;

VU le déoret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoits des préfets, & ’organisation
et & action des services de I’Etat dans les régions et les départements ;

VU Parréi¢ préfectoral n® 4006 du 29 décembre 1999 modifié, portant création de la communauté
de communes du Pays Riolais ;

VU la délibération du 13 avril 2015 par laquelle le conseil communautaire de la communauté de
communes du Pays Riolais s’est prononcé sur la modification statutaire concernant des
compétences lices 4 la randonnée et 3 1a cutture ;

VU les délibérations des conimunes membres ;

CONSIDERANT que les conditions de majorité qualifiée requises sont satisfaites ;

Sur la proposition du sectétalie général de la préfecture |
ARRETE

Article | — Les statuts de la communauté de comuunes du Pays Riolais (CCPR) sont modifids ainsi
qu’il suit :

COMPETENCES OBLIGATQIRES

1) Aménagement de Pespace

— Etude et inise en czuvre de programmes d’aménagement :

» chartes, conirats de développement régionaux et départementaux et programmes
européens LEADER ;

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAGNE
B.P. 428 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77,70.60 / FAX. : 03.84.78.49.60
Courriel : prafeclure@haute-saone.gouv.fr
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« participation 4 I’élaboration et 4 la nmise en ceuvie de la chaite de territoire du Pays des
Sept Rividres et du contrat de Pays et du Pole d’Excellence Rurale (PER).

Blaboration, modification et révision, en concertation avec les communes membres, des
cartes ot des plans locaux d’urbanisme communaux et de tous documents définissant ou
réglementant un zonage d’urbaniste.

Elaboration, modification, révision et suivi d’un SCOT.

Tilaboration de schémas de secteur et de schémas de zone d’aménagement concerté (ZAC)
d’intérét communautaire.

Conception, construction, grosses réparations, entretien et gestion des bétiments el des
équipements de la Maison de Pays et de la Maison Cominuautaire.

Compétence numérique :

+ I établissement, par réalisation, acquisition ou location, sur le territoire du département
de la Haute-Sabne et les espaces riverains, d’infrastructures et réseaux de
communications ¢lectroniques trés haut débit de dimension départementale, sans
interférer dans la mise en cuvre des réseaux de communications électioniques établis
par ses membres pour leurs besoins propres (sauf a leur demande expresse) ;

« La réalisation d’opérations de montée en débit dans une perspective & terme de
couverture THD ;

+  [’établissement, par réalisation, acquisition ou location, sur le territoire du département
de la Haute-Sadne ot les espaces tiverains, d’infrastiuctures et réseaux de téléphonie
mobile permettant I’accés des utilisateurs aux technologies inteinet ;

« L’acquisition des droits d’usage nécessaires auprés des autoritcs compétentes ;

+ La gestion, ’exploitation et la maintenance des infrastructures et des réseaux ;

+ L’organisation et la misc en ccuvre de tous les moyens permettant d’assurer, dans les
conditions prévues par la loi, le développement et la promotion des services de
comnunications électroniques correspondant A ces infrastructures ef ¥éseaux ;

o Llactivité « Copérateur d’opérateurs » en meliant & la disposition des opératewrs de
service la capacité ctfou les infiastructures et équipements nécessaires & leur activité ;

« I’offre de services de communications électroniques aux opératewrs de réseaux
indépendants ;

» La commercialisation des infrastructures ot des réseaux auprés d’opérateurs ou
d’utilisateurs de réseaux indépendants ;

« Le cas échéant, en cas d’insuffisance d’initiatives privées, la fourniture de setvices de
communications électroniques & P*utilisateur final ;

» Tonte réalisation ’études intéressant son objel.

Mise en place et gestion d’un « Systéme d’Information Géographique » (SIG).
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— La communauté de communes du Pays Riolais est Autorité Organisatrice de Transport de
2éme rang (AOT2) pour la mise en place d’un service de transport & la demande pour les
habitants de la communauté de comimunes, par délégation du conseil  départemental de [a
Haute-Sadne.

2) Actions de développenent économique intéressant ’ensemble de la communauté

—  Aménagement, enirefien et gestion de zones d’activité industrielle, commerciale, teitiaite,
artisanale qui sont d’intérét communautaire,
Sont considérées zones d’activités économiques d’intérét communautaire :

+ laZA «en Savourot » 4 Voray-sur-I’Ognon ;

+ la partic communaitaire de la zone 3 Chaux-La-Lotiére ;

¢ laZA ¢ La Charriére » 4 Rioz;

¢ jaZA aBoulot;

s le pdle de développement économique & Rioz ;

»  Pextension de la ZA « Le Chaillaux » 4 Rioz ;

+ et foutes les zones d’activités aménagées par la communauté,

— Action de développement économique :

+ construction et gestion de batiments iridustricls, artisanaux, commerciaux ou teitiaires
pour permettre ’implantation d’entreprises nouvelles ou le développement d’entreprises
existantes ;

+ toute action relative au conseil et & I'information aux entreprises, & ’accompagnement
de leurs projets, 4 Ia promotion et signalisation des zones d*activités communautaires et
de toute Pactivité économique et touristique existante dans le périméire de la
communauté ;

+ instauration, pereeption et affectation de la taxe de séjour ;

+ aides indirectes pour ['accueil et ’environmement des activités ;

« intervention 3 la demande des communes, en faveur de Iinstallation ef du maintien des
commnieices, activités artisanales, industrielles et tertiaires.

—  Création, réfection de pistes et chemins forestiers, places de retournement et de stockage sur
des emprises mises & disposition par les communes membres.

— Etudes et interventions visant & la création et an développement d’vne filiére bois sans
ingérence dans le patrimoine foresticr de chaque commune.

— Mise en csuvre d’une opération collective de madernisation en milieu rural « ORAC du Pays
des 7 Rivitres » et participation financiére aux diagnostics d’entreprises et'a la modernisation de
Pappareil commercial, artisanal et de service du Pays Riolais dans le cadre de conventions
d’opérations passées entie les différents partenatres.
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COMPETENCES OPTIONNELLES

1) Protection ef mise en valeur de [environnement

—  Résorption des décharges de foule nature.
—  Btude d’un programme d’amélioration de I’environnement dans les communes membres,

— Ttudes et travaux d’entretien, d’aménagemerit et de mise en valeur des ruisseaux et cours
d’eau domaniaux et/ou non domaniaux et de leurs ouviages annexes, sauf riviéte OGNON,

—  Maitise d’ceuvie au profit des commuiies membres des études conduisant 4 [a définition des
périmétres de protection des sources et des captages d’eau potable,

—~ Elaboration des schiédmas divecteurs d’assainissement en concetlation avee lés comiuunes
meimbres,

— Réhabilitation, entretien du petit patrimoine architectural propriété des communes membres
(fontaines, lavoirs, calvaires, abreuvoirs, monuments votifs) en dehors de ceux situés dans
les citnetidres conumunaux ou intercomMmunavy.

— Mise en place du « Service Public d’Assainissement Non Collectif » (SPANC)

Les missions exercées sont :

* pow les installations neuves et & réhabiliter: le contrble de la conception, de
I’implantation et de la bonne exécution des ouvrages ;

* pour les autres installations : Ja vérification du bon fonetionnement et de Pentretien des
ouvrages ;

¢ le conseil et la relation clienéle, la facturation et le recouvrement de la redevance
d’assainissement non collectif,

—  Aménagement et entretien, en parienariat avec le Pays des 7 Riviéres, des chemins de
randomiée hors catégorie I, inscrits au Plan Département des Iltinéraires de Promenade ef
de Rendonnée (PDIPR). L inventaire des iinéraires communautaires sera défini, complété
ou resireint par décision du conseil communautaire.

2) Politique du logement social d’intérét communautaire et action par des opérations d’intérét
coninunayiaite, notamment en faveur du logement des personnes défavorisées

— Blaboration et inise en czuvre de progrannnes locauy d’habitat.

—  FEtude et mise en czuvre d’OPAH et PIG.,

411




3) Construction, grosses réparations, grganisation du_fonctionnement, gestion, entretien et

surveillance des équipements culiurels, sportifs et de loisirs suivants ¢

- Gymnase &4 Rioz ;

— Centre Intercomnunal de Rencontres 4 Voray-sur-I’Oguon ;

— Piscine 4 Rioz ;

— Piscitte & Chaux-La-Lotiére ;

— et tout équipement réalisé par la communauté de communes ;

— Acquisition ef réhabilitation du Moulin de Fondremand ;

— Mise en résedu des actewrs culturels fors d'événements d’intérét communauiaire et

sensibilisation des piblics locaux sur V'éducation artistique daris le cadre du Pack culturel
o tout autire programme d’aide & la cufture,

4) Création ef gestion de services 4 Ia population :

~ Mise en cuvre de services d’accueil de la petite enfance, d’accueil et de restawration
pétiscolaires :

+ Consfruction, organisation du fonctionnement et gestion de la créche, halte-garderie &
Rioz: gtosses réparations et entretien des bitiments et du matériel ; mise en auvre de
Paccueil et de la garde des enfants... ;

*  Organisation du fonctionnement ef gestion de la créche, halte-gardetie & Voray-su-

- I'Ognon : grosses réparations el entretien des bitiments et du matériel ; mise en ccuvre
de PPaccueil et de la garde des enfants...

¢ Construction, organisation du fonctionnement ¢t gestion d’une créche, halte-garderie 2
Iouest de la communaité : grosses réparations et entretien des batiments et du matériel ;
mise en auvie de Paccueil et de la garde des enfants... ;

*  Organisation du fonctionnement ct gestion du relai communautaire pour les assistantes
maternelles.

— Signature et mise en czuvre dés contrats petite enfance et des Contrats Fducatifs Locatx
(CEL) et de fous autres contrats liés aux actions concernani la jeunesse, menés en pattenariat
tant" avec la caisse d’allocations familiales quiavee la direction dépattementale de la
cohésion sociale et de la protection des populations ou de la direction éducation jeunesse et
spott du conseil départemental.

— Mise en cuvie de la compétence éducation musicale dans le cadre du syndicat mixte pour

PPécole départementale de musique.
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— Soutien aux projets et actions éducatives au collége :

*  voyages & ’étranger ;

+ foyer socio-éducatif ;

« ouverture sur le milicu ;
+ association sportive,

—  QOrganisation du fonctionnement, gestion et animation du service d’accueil et de restauration
périscolaires dans les écoles situées sur le tertitoire communautaire,
Pour les communes membies de la CCPR, adhérentes 3 des groupements scolaires compfant
des communes extéricures a la communauté, une participation au fonctionnement, 4 la
gestion, 3 ["animation et & Porganisation du setvice d’accueil et de restauration périscolaires
pourta &ire mise en ceuvre dans le cadre de conventions,

—  Organisation du fonctionnement, gestion et organisation de services d’accueil extrascolaite
sur le territoire communautaire.

— Mise & disposition, & prix cofitant, de personnel communautaire & des collectivités locales,
des établissements publics et des associations du Pays Riolais dans le cadre de conventions.

— Mise & disposition de personnel, & prix coflitant, par des collectivités locales, les
établissements publics & la CCPR dans le cadre de conventions.

— Compétence scolaire: est considéré ¢’intérét communautaire Iensemble des services

scolaires et périscolaires (acquisition, eniretien et renouvellement du matériel scolaite et
périscolaite et du matérie! collectif d’enseignement, rémunération des personncls de service
et des agents territoriaux spécialisés des écoles maternelles) et des équipements
bétimentaires. (construction, entretien et fonctionnement) coticourant & acoueil périscolaire
et & Penseignement public préélementaire et élémentaire des éléves scolarisés qui résicent
sut le territoire de la communaulé.
Est également d*intérét communautaite Pensemble des activités organisées & I'intention des
éldves scolarisés qui iésident sur le tervitoire de [a communauté de communes se déroulant
durant le temps scolaire hors des bitiments scolaires, notamment Ies classes de découverte et
classcs verles, ainsi que les activités mises en oeuvre en application de la yéforme des
ryfhmes scolaires.

5) Collecte et traitement des déchets ménagers :

—  Gestion ¢f organisation de la collecte des déchets ménagers et assimilés,

—~  Mise en place, gestion et organisation du fvi sélectif, par fous les moyens utiles, des déchets
ménagers et assimilés,

— Institution et perception de la TEOM ou de la REOM.
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— Adhésion au SYTEVOM avec délégation de la compétence « traitement » des déchets
ménagers et assimilés,

— Gestion des déchetteries 4 RIOZ et 4 BOULOT.

Article 2 — Le présent arrété peut faire Iobjet d’un recours contentieux devant la juridiction
administrative dans le délai de deux mois & compter de sa notification ou de sa publication.

Atrticle 3 — Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfel de Lure, le directeur départemental
des finances publiques, le président de la communauté de communes du Pays Riolais, les maires de
chacune des communes conceinées, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de "exécution du
présent artété qui sera publié au récueil des actes administratifs de la préfecture de la Haute-Sabdne.

Fait & Vesoul, le 2 2 JUiL, 2015

Le secrétaire général,

Chargé de Pgdministration de 'Etat
dans le Dépattenient,

Chargé de Fintdiinn du Préfet

f‘\
Lue CHOURKE

Wi
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL-N° S A5~ 603 dee 54 A 2015

Préfecture
Seerétariat gt Rendant cessibles les emprises de terrain néeessaires 4 'aménagement
d'une piste cyclable entre Colombier et Vesoul & entreprendre par la
Diffcftfg:;if;;:l:’:z‘;”vilés communauté d'agglomération de Vesoul sur le tertitoire de la
du cadre de vie commune de Coulevon,

Bureau du cadre de vig et

VU

VU

vuU

vU
vu
vu

vu

vu
VU
vu

de 'eraploi

LE SECRETAIRE GENERAL
Chargé de I'administration de I'Etat dans Ie département

le code de l'expropriation pour cause d'utilité publique et notamment ses articles L.132-1 )
L311-1aL311-9etR.131-34R. 1324,

l'awdté préfectoral n°770 du 14 mai 2012 déclavant dwtilité publique les travaux
d'aménagement d'une piste cyclable & entreprendre par la communauté d'agglomération de
Vesoul sur le territoire des communes de Colombier, Comberjon et Coulevon ;

l'avrété préfectoral n°2015036-0003 du 5 février 2015 prescrivant louverture d'une enquéte

patcellaire qui s'est déroulée dans la commune de Coulevon du 8 au 23 avril 2015 inclus ;

le plan parcellaire des propriéiés dont lacquisition est nécessaire a la éalisation du projet ;

identité des propriétaires ;

les pi¢ces constatant que l'avis d'ouverture de l'enquéie parcellaite a ét&, conformément aux

dispositions de I'article R.131-5 du code de I'expropriation pour cause d'utilité publique :

- publi¢ cf affiché en mairic de Coulevon an moins huit jours avant Fouverture de l'enquéte
parcellaire et ce pendant toute la durée de celle-ci,

- inséré dans un journal diffusé dans le département au moins huit jours avant Fouverture de
Tenquéte parcellaire et rappelé dans les hmit premiers jours de celle-ci ;

les pi¢ees constatant que les nolifications individuefles de Fouverture de I'enquéte parcellaire

ont ¢té faites avant Fouverture de l'enquéte aux propriétaires concernés ; ’

"avis du commissaire enquéteur du 21 mai 2015 ;

le mémoire en réponse élabli par la communauté d'agglomération de Vesoul ;

la demande déposée par le président de la communauté d'agglomération de Vesoul le 22 juillet

2015 ;

Sur la proposition du secrétaire général de la préfecture ;

ARRETE

PREFEGCTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 429 - 70013 VESOUL GEDEX - TEL. : 03.84.77.70.00 f FAX. - 03.84.76.49.60
Courrle! : prefecture@baute-saona.gouw.fr

Horaires douverlure au public e de 'accusi 18l dphanique disponibles str la site © warwhade-soone.conv.it




Article 1, Sont déclarées cessibles au profit de la communauté d'agglomération de Vesoul,
conformément au plan visé ci-dessus, les parcelles désignées & l'état parcellaire annexé au présent

arrélé,

Article 2, Le présent atrété peut faire l'objet d'un recours devant le {ribunal administratif de
Besangon dans le délai de deux mois 4 compter de sa notification.

Article 3. Le secrétaire général de la préfecture et le président de la communauté d'agglomération
de Vesoul sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété dont un
exemplaire sera également transmis au maire de Coulevon ainsi qu'au directeur départemental des

finances publiques — France Domaine.

Fait 4 Vesoul,le 2 £ Ji 2015

/,

W/

ﬁ\/

Luc CHOUCHKAIEFE
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

RECEPISSE DE DECLARATION
D’UN ORGANISME DE SERVICES A LA PERSONNE
- ENREGISTRE SOUS LE N°

SAP 812961134

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de "Ordre national du Mérite

Farticle 31 de la loi n® 2010-853 du 23 juillet 2010 relative aux réseaux consulaires, au
commerce et 4 Vartisanat et aux services,

le décret n° 2011-1132 du 20 septembre 2011 modifiant certaines dispositions du code du
travail relatives au chéque emploi-service universe! et aux services a la personne,

le décret n® 2011-1133 du 20 septembre 2011 modifiant certaines dispositions du code du
travail relatives au chdque emploi-service universel et aux services 4 la personne,

la déclaration d'activités de services & la personne présentée compléte le 20 aolt 2015 par
'EURL Fa Si La Domicile située 6, Allée Andrée Maroselli, 70300 LUXEUIL LES BAINS,
société ayant déclaré le 1% septembre 2015 comme date de début d'activité,

CONSTATE

Qu'en application des dispositions du code du fravall susvisées, une déclaration d'activité de
services a la personne a été déposée auprés de I'unité territoriale de Haute-Sadne de la
DIRECCTE de Franche-Comté le 20 aofit 2015 par 'EURL Fa Si La Domicile situgée 8, Allée
Andrée Maroselli, 70300 LUXEUIL. LES BAINS, société ayant déclaré le 1% septembre 2015
comme date de début d'activité

Le numére déclaratif atiribué est : SAP 812961134

’EURL Fa Si L.a Domicile a déclaré exercer les aclivités de service a |a personne suivantes, &
Pexclusion de toute autre :

X entrefien de la maison et {ravaux_ménagers : entretien de la maison et travaux ménagers
{intérieur du domicife, baicons et terrasses).

[X] petits travaux de jardinage, v compris fes travaux de dé&broussaillage ; entretien courant des
fardins et polagers, cueillette des fruits et légumes (consommation personnelie), taille des haies
¢t des arbres, débroussaillage, enlévement des déchets, déneigement des abords immédiats
du domicile. Sont EXCLUS : tous les travaux agricoles ou forestiers tels que définis a larticle
L.722-3 du code rural. Sont EGALEMENT EXCLUS : les activités de venle (de plante, de
graines ou de matériel) ; les lailles d'arbres avec évolution de homme en hautaur nécessitant
un matériel adapté tels que cordes et harnais | les aclivités propre au paysagisme (travaux de
magonnerie, lterrassement, dallage, conceplion et aménagement de jardins, terrasses, bassins,
parecs paysagers,...).

prestations de petit bricolage dites « homimes toutes mains » : interventions élémentaires
n'excédant pas 2 heures (fixer une éfagére, accrocher un cadre, monter des meubles on kit,
poser des rideaux, remplacer un joint, changer une ampoule,...). Sont EXCLUS : les
enlévement de matériels, le débarras de cave/grenier, les déménagements. Sont
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EGALEMENT EXCLUS : les activités de gros ceuvre, de second cauvre et de finition ;
fa mise en place, I'eniretien et la réparation des réseaux de fluide, des alimentations de
gaz, chauffage ou électriques, homiis les interventions élémentaires telles que
remplacer un joint, poser un lustre, changer une ampoule, poser des détecteurs de
fumée par exemple. ATTENTION : la vente de produit/matériel est exclues, hormis
I'approvisionnement des pelites fournitures nécessaires & la prestation qui peut élre
effectué & prix cofitant contre remboursement, mais m'ouvrant pas droit aux avantages
fiscaux (réduction/erédit d'impdt, taux réduit de TVA).

B garde d'enfants & domicile de plus de trois ans : garde d'enfants & domicile au-dessus de
trols ans, au domicile de ses parents ou d’un membre de sa famille, dans le cadre d'une garde
partagée, accompagnement lors de trajets entre le domicile et I'école, garde & domicile
d'enfants malades.

accompagnement d'enfants de plus de trois ans dans leurs déplacements, & la condition gue
cette prestation soit comprise dans une offre de services incluant un ensembie d'aclivites
effectuées a domicile : promenades, transport, actes de la vie courante.

soufien scolaire 4 domicite: soutien scolaire & domicile en lien avec les programmes
d'enseignement scolaire

cours & domicile : cours & domicile, sauf les activités de conseil ou d’accompagnement de la
personne (coaching, relooking,...) et les cours dispensés dans fe cadre de professions
réglementées (code de la roule)

prénaration des repas & domicite, v compris le temps passé aux commissions : préparation
de repas a domicile, y compris le temps passé aux commissions {hors achat des denrées)

4] livralson de repas a domicile, 3 la condition que cette prestation soit comprise dans une offre
de services incluant un ensemble d'activités effectuées & domicile : fivraison, seule, de ropas &
domicile Ex : livraison (seule) de repas préparés par un orgarisme professionnel et commandos
par le particulier. Attention :la fourniture des denrées alimentaires et fa fabrication de repas
effectuée hors domicile en sont exclus.

X collecte, et livraison & _domicile de linge repassé, & fa condition que celte prestation sait
comprise dans une offre de services incluant un ensemble d'activités effectuées a domicile :
collecte et livraison & domicile de linge repassé (sauf la prestation de repassage elle-méme)

livraison de courses a.domicile, & la_condition gue cette prestation soit comprise dans une
offre de services incluant un ensemble d'activités effectudes a domicile ; fivraison de courses &
domicile, hors achat des denrées, y compris les médicaments, les journaux, les livres, ...

assistance informatique et Internet & domicile : formation au fonctionnement de matériels
informatiques et logiciols, livraison, installation ot mise en service, maintenance logicielle {hors
dépannage, assistance a distance, réparation et vente). :

soins et promenades d'animaux_de_compagnie, & exclusion des soins vétérinaires et du
toileltage, pour les personnes_ dépendantes: promenades, préparation de nourriture,
changement de litiére, accompagnement chez le vétérinaire, ...

B maintenance, entretier et vigilance temporaires, a domicile, de_la _résidence principale et
secondaire : assurer pendant l'absence de [loccupant habituel des prestations telles que
Fouvetture des volats, l'arrosage des plantes, fa reféve du courrier, ...

assistance administrative a domiclle : aide 2 la rédaction de correspondances, formalités
administratives, paiement et suivi des factures du foyer (sauf actes ou conseils juridiques ou
fiscaux ot travaux littéraires el biographigues).

X soins esthétiques a domicile pour les personnes dépendantes : hygiene et mise en beauté
(sauf prestations de coiffure)

[] activités qui concourent directement et exclusivement & coordonner et délivrer les gervices &
la personne : télé-assistance ou visio-assistance (services qui relient un abonné & un réseau de
personnes désigndes, a un plateau d'assistance & distance ou & un services d'urgence}; ou
mise en relation et intermédiation ; ol plateformes de seivices & la personne (infermediation),
groupements d'employeurs, unions et fédérations d'associations.
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L'EURL Fa Si La Domicile s'est engagée dans sa déclaration & exercer son activité dans le
champ des activités de services a la personne a titre exclusif, selon le détail des activités
indiqué ci-dessus ainsi que sur fe site www.servicesalapersonne.gouv.fr.

Si FEURL Fa Si La Domicile envisage de fournir d'autres services que ceux pour lesquels elie
est déclarée, ou si elle déménage ou cesse son activité, elle devra solliciter une modification de
sa declaration sur le site Extranet NOVA.

Les activités de services & la personne doivent étre effectuées au domicile des particuliers.
Certaines activités qui, par nature, sont exercées pour partie hors du domicile, doivent par
conséquent &lre associées & des aclivités effectudes en totalité au domicile du client.

L'EURL Fa Si La Domicile s'est engagée dans sa déclaration & respecter ces obligations.

L'EURL Fa Si La Domicile doit renseigner dans les temps imparlis las états d'activités et
statistiques ainsi qu’un bilan annuel qualitatif et quantitatif demandés sur le site Extranet NOVA,

L'effet de la déclaration court & compter du jour de la présentation du dossier de déclaration ;
complet,

La présente déclaration est valable pour une durée illimitée dans le respact des dispositions du
code du travall susvisées (articles 1.7232-1 & 8 et R7232-18 & 24). Elle pourra &tre retirée si
FEURL Fa Si La Domicile cesse de remplir fes conditions ou de respecter les obligations
mentionnées aux 4°, 5° et 6 de l'article R. 7232-19 du code du travail ou qui méconnait de
fagon répétée, aprés mise en demeure par le préfet restée sans effet, les obligations définles a
larticle R7232-21 {états mensuels d'activités, tableau statistique annuel et bilan annue! qualitatif
et quantitatif demandés sur le site Extranet NOVA, & remplir dans les temps impartis indiqués
sur le site).

Le présent récépissé sera publié au recuell des actes administratifs de la préfecture de Haute-
Sadne.

Fait 4 Vesoul, le N asink ;mt(

La Préféte,
Par dgégation,
La respponsable de PUnité territoriale de la DIRECCTE,
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Le comptable, responsable du service des impbis des particuliers de VESOUL.

Vu fe code général des Impéts, et notamment Varticle 408 de son annexe Il el les articles 212 & 247
de son annexe IV ;

Vu le livre des procédures fiscales, et notamment {es articles L. 247 st R* 247-4 el suivants ;

Vu le déeret n® 2008-309 du 3 awll 2008 portant diverses disposltions relatives 4 Ia direction
génerale des finances pubfiques ;

Vu fe décret n° 2008-707 du 16 juln 2009 relalif aux services déconcentrés de la direction générale
des finances publiques ;

VU le décret n° 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif & la geslion budgétaire et comptable
publique, et nofamment son article 16 ;

Arréte ;

Article 1%

Délégation de signature est donnée & l'effet de signer & M. SCHWAB Karine, agent des finances
publiques, en mallére de contentieux flscal t'asslette, les décisions d’admission totals, d'admission
partielle oy de rejet, de dégrévement ou restitulion d'office e, en matiére de gracieux fiscal, les
décisions portant remise, modération ou refel, dans la limite de 2 Q00 £,

Article 2

Catle délégation prend effet au 1% aodi 2015,

Article 3

La présente décision sera publiée au recueil des actes administeatifs du département de Haule-
Satne,

AVESOUL, le 1%ad0t 2015

plable public:

e

Responsable du sefvice,des imbah des particuliers
dB/VESOUL

[
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Le complable, responsable du service des impdts des parliculiers de VESOUL.
Vu le code général des impdls, el notamment farticle 408 de son annexe If et les arlicles 212 & 217
de son annexe 1V ;

Vi le livre des procédures fiscales, et nolamment les articles 1., 247 el R* 247-4 of sulvants ;

Vit le décret n® 2008-309 du 3 avrll 2008 portant diverses disposilions relatives & la direction
générale des finances publiques ;

Vu le décret n°® 2009-707 du 16 Juin 2009 relallf aux services déconcentrés de la direction geénérala
des finances publiques ;

Vu le décret n® 2012-1246 du 7 novembre 2012 relalif 4 la gestion budgélalre st complable
publique, et notamment son arlicle 16 ;

Arréle

Article 1%

Délégation de signature est donnée & I'effet de signer & M. MULENET Corinne, agent des finances
publiques, en matiére de contentieux fiscal d'assielte, les décisions d’admission lotale, d'admission
partielle ou de rejet, de dégrévement ou restitution d'office el, en matiére de gracieux fiscal, les
décisions porlant remise, modération ou rejet, dans la limite de 2 000 € .

Article 2
Getle délégation prend sffet au 1% aolf 2015,

Article 3

La présente décision sera publiée au recuef! des actes administralifs du département de Haute-

Sadns.
AVESOUL, e 1“%(‘9.)01 5

L})nél JOSSET [l
Gomplable publig.
Resiaonsabl?iu service des impdis des parliculiers

de V}E/SQUE;M/

e e
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Lo complable, responsable du service des inpdts das parliculiers de VESOUL,

Vu le code général des impdts, et notamment l'article 408 de son annegxe Il ef les articles 212 4 217
de son annexe IV ;
Vitle livre des procédures fiscales, et notamment les articles L. 247 el R* 247-4 et sulvants ;

Vu e décret n® 2008-308 du 3 avril 2008 porfant diverses dispositions relatives & la direction
génerale des finances publigues

Vu le décret n® 2009-707 du 16 juin 2002 relatif aux services déconcentrés de la direction générale
des finances publiques ;

Vu le décret n° 2012-12468 du 7 novembre 20412 relatif a Ia gestion budgétaire et complable
publique, et nofamment son article 16 ;

Arréte:

Article 1¢

Delégation de slgnaiure est donnée & I'efict de signer 4 M. LARTILLOT Alain, agent des finances
publigites, en matidre de contentieux fiscal d'assiette, les décisions d’admission totale, d'admission
partielle ou de rejet, de dégrévement ou restitution d'office et, en matlére de yracieux fiscal, les
decisions portant remise, modération ou rejet, dans ia limite de 2 000 & .

Article 2
Cetlte délégation prend effet au 1 aot 2015.

Article 3
La présente décision sera publide au recuell des actes administratifs du départementi do Haute-
Sabne.

AVESQUL, le 1= agt 2015

Lionel JOSSET
Cumﬁb]e pub]'d}.
Responsable du-Service des Fp‘npﬁts des particuliers
de VESOUL
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Le comptable, responsable du service des impdls des parliculiers de VESOUL,

Vu le code général des impdts, et notamment l'arlicle 408 de son annexe 1l et les arlicles 212 a 217
de son annexe {V ;

Vu le livre des procédures fiscales, et nolamment les articles L. 247 et R* 247-4 et sulvanls ;

Vu e decrel n° 2008-309 du 3 avril 2008 portant diverses dispositions relatives a la direction
géndrale des finances publiques ;

Vu le décrof n® 2009-707 du 16 juin 2009 relatil aux services déconcentrés de la direction générale
des financaes publigues ;

Vu le décret n° 2012-1248 du 7 novembre 2012 relalif a la gestion budgétaire et comptable
publique, et notamment son article 16 ;

Arréte :

Article 1%

Délégation de signature est donnée a l'sffet de signer & M. BARBEROT Qlivier, agent des finances
publiques, en matiere de contentieux fiscal d'assietie, les décisions d'admission totale, d'admission
partielle ou de rejel, de dégrévement ou restitution d'office e, en matiére de gracleux fiscal, les
décisions portant remise, modération ou rejet, dans fa limite de 2 000 € .

Article 2

Celte délégation prend effetl aut 1% aolit 2015,

Article 3

La présente décislon sera publiée au recueil des actes administratifs du département de Haute-
Sadne.

AVESOQUL, le 1%a00ij20186

Lionel JOSSE;

Canptable pliblics

Respunsableldu/se;vice dps Impﬁt;\de?s‘}aafﬁculiers
_ fevEsouL
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l.e comptable, responsable du service des impdis des particuliers de VESOQUIL.

Vu le code général des impdis, el notamment article 408 de son annexe [ ot les arlicles 212 4 217
de son annexe 1V ;

Vit le livre des procédures fiscales, ef notamment les articles L. 247 of R* 247-4 el suivants :

Vu Je déeret n® 2008-309 du 3 avril 2008 portant diverses disposilions relatives 4 la direction
générale des finances publiques ;

Vu le décrel n® 2009-707 du 16 Juln 2009 relalif aux services déconcenirds de la direction générale
des finances publiques ;

Vu e décret n® 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif 4 la geslion budgétaire et complable
publique, et notamment son arlicle 16

Aréte ;

Article 1%

Delégation de signature est donnée a I'effet de signer 2 Mme BOURGOGNE Sylvis, agent des
finances publiques, en matiére de contentieux fiscal ('assiette, les décisions d'admission lotale,
d'admission partlelle ou de rejet, de dégrévement ou restitulion d'office e, en matiére de gracieux
fiscal, les décisions porlant remise, modération ou rejet, dans la limite de 2 000 € .

Article 2

Cetie délagation prend effet au 1% aolit 2015,

Article 3

La présente décision sera publiée au recuell des actes administratifs du département de Haute-
Sabne.

AVESOUL, le

gt 2016
loxyal JOSSET e
ﬂ/Con table Sp/ulﬂie.’"’
Responsze/du service deximipdts des parliculfers

_—4gYESOUL
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Le comptable, responsable du service des impéts des particuliers de VESOUL.

Vit le code général des impdts, et notamment l'article 408 de son annexe |l el les articles 212 a 217
de son annexe 1V ;

Vit lo livre des procédures fiscales, el nolamment les articles L. 247 et R* 247-4 et suivants ;

Vu le déeret n° 2008-309 du 3 avril 2008 portant diverses dispositions relalives a ta direction
générale des finances publiques ;

VU le déeret n°® 2000-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la direction générale
des finances publiquas ;

Viu le décret n° 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif & la gestion budgétaire et comptable
publique, f notamment son article 16 ;

Arréte;

Article 1%

Délégation de sighature est donnee a I'effet de signer & Mme COLLIN Emmanuelle, agent des
finances publiques, en matiére de conlentieux fiscal d'asslette, les décisions d'admission totale,
d'admission partielle ou de rejet, de dégrévement ou restitution d'office et, en matiére de gracleux
fiscal, les décisions portant remise, modération ou rejet, dans la limite de 2 000 €.

Article 2
Celte délégation prend effet au 1% aolt 2015.

Article 3

La présente décision sera publiée au recuell des acles administralifs du dépariement de Haute-Sabne.

AVESOUL, le 1 aplit 2015

Lionel JOSSET
Comp@tﬂgﬁﬁlr&—m

Responsabie daservice des’impbls des articuliers
de VESOV

A
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Le comptable, respensable du service des impéts des particuliers de VESOUL.

Vi le code général des impdis, et notamment 'article 408 de son annexe Il el les articles 212 4 217
de son annexe IV ;

Vu le livre des procédures fiscales, ol notamment les articles L. 247 et R* 247-4 el suivants ;

Vu le décret n° 2008-309 du 3 avril 2008 portant diverses dispositions relatives a la direction
générale des finances publiques ;

Vu le décrel n°® 2009-707 du 16 juin 2009 relatil aux services déconcantrés de la direction générale
des finances publiques ;

Vu le décret n° 2012-1246 du 7 novembre 2012 refalif & Ia gestion budgétaire et comptable
publique, et notamment son article 16 ;

Arréte :

Article 1%

Délégation de signature est donnée a Veffet de signer & M. DUCHANOGY Eric, agent des finances
publigues, en matidre de contentieux fiscal d'assiette, les décisions d'admisslon totale, d'admission
partielle ou de rejet, de dégrévement ou restitution d'office et, en matiére de gracleux fiscal, les
décisions portant remise, modération ou rejet, dans ta limite de 2 000 € .

Article 2
Celte délégation prend effet au 1 aolt 2015.

Article 3
La présente déolsion sera publiée au recuell des actes administratifs du déparlement de Haute-

Sabine,

A VESOU§ 15 aolt 2015

LionelJOSSET"’
Comptabl pablic.

Responsable du- -seice des imp phits des parliculiers

de VESOUL
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Le comptable, responsable du service des impdts des parliculiers de VESOUL.

Vu le code général des impéts, et notamment Parlicle 408 de son annexe |l et les articles 212 & 217
de son annexe 1V ;

Vu le livre des procédures fiscales, et notamment les articles L. 247 et R* 247-4 ot suivants ;

Vu le décret n® 2008-308 du 3 awviil 2008 portant diverses dispositions relatives 4 la direction
générale des finances publiques ;

Vu le décret n® 2009-707 du 16 juln 2009 rolalif aux services déconcentrés de la direction générale
des finances publiques ;

Vu le décret n® 2012-1246 du 7 novembre 2012 relalif & la gestion budgétaire et comptable
publigue, et notarmment son article 16 ;

Arréte :

Article 1%

Délegation de signature est donnée & Feffet de signer a Mine MANGANONI Christelle, agont des
finances publiques, en matiére de contentieux fiscal d'assiotte, les décisions d'admission totale,
d'admission partielle ou de rejet, de dégrévement ou restilution d'office et, en maligre de gracieux
fiscal, les décisions portant remise, motération ou rejet, dans la limite de 2 00D € .

Articlo 2

Cetle detegation prend effet au 1% acit 2015,

Article 3

La présente déclsion sera publiée au recuell des actes administratifs du département de Haute-
Sadne.

AVESOUL, ef?)i 2015
Lionel JOSSET:

Comptab) “publie. ™~
Responsable wService des impdls.des particuliers

d‘e/’Eso.UL/
//
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Le complable, responsable du service des impdls des parliculiers de VESQUL.
Vu le code général des impdts, et notamment {'article 408 de son annexe If el fes arlicles 212 & 217
de son annexe IV ;
Vu le livre des procédures fiscales, et nolamment les articles L. 247 el R* 247-4 of suivanis :
Vu le decret n° 2008-309 dfu 3 awril 2008 portant diverses dispositions relatives a la direction
géneorale des finances publiques ;
Vit le déoret n® 2009-707 du 16 Juin 2009 relalif aux services décancentrés de Ia direction généralo
des finances publiques ;
Vi le décret n® 20121246 du 7 novembre 2012 refalif & la gestion budgétaire ot comptable
publique, et nolamment son arlicle 16 ;

Arrgte ;

Article 1%

Delagation de signature est donnée & l'effet de signer a Mime MILICEVIC Elisa, agent des finances
publiques, en matiere de conhtentieux fiscal d'assiette, les décisions d'admission totale, d'admission
partielle ou de rejet, de dégrévement ou restitution d'office et, en matiére de gracieux fiscal, les
décisians portant remise, modération ou rejet, dans fa limite de 2 00D € .

Articie 2
Celle délégation prond effel au 1% aoli 2015,

Article 3
La présente décision sera publi¢e au recueil des actes administratifs du département de

Haute-Sadne.,

AVESOUL, (& 1 adiit 2015

Lione! JOSSE],
Comptable publle:
Responsable du service.d s impots-des-particuliers
dé%OUL 2

By
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Le comptable, responsable du service des Impbts des particuliers de VESOUL.

Vu le code général des Impots, et notamment l'arlicle 408 de son annexe |l el fes articles 212 &4 217
de son annexe iV ;

Vi le livre des procédures fiscales, et notamment les arlicles L. 247 et R* 247-4 et suivanis ;

Vu le décret n°® 2008-309 du 3 awril 2008 portant diverses dispositions relatives & la direction
générale des finances publiques ;

Vu le décrel n® 2009-707 du 16 juin 2000 relatif aux services déconcentrés de la direction générale
des finances publiques ;

Vu le décret n° 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif & fa gestion budgétaire et complable
publique, e notamment son article 16 ;

Arréte ;
Article -1*

Délegation de signature est donnée 4 Mme MOUBARIK Sabah, agent des finances publiques, a
l'effet de signer, danhs la limite de 2 Q0G € :

1°) les décislons gracieuses, relatives aux pénalités et aux frais de poursuites, porlant remise,
modéralion au rejet ;

2°) les décisions relatives aux demandes de délai de paiement, le délai accordé ne pouvant
excéder 6 mois et porler sur une somime supérisure 4 3000 € ;

3*) les avis de mise en recouvrement ;

4%} l'ensemble des acles relatifs au recouvrement, et notamment les actes de poursuites et les
déclarations de créances,

Article 2

Cetle délagation prend effet au 1% aclit 2015,

Article 3

La presente décision sera publiée au recuell des actes administratifs du département de Haute-
Sadne.

AVES(yeJ?—fa 1}&
Cionel JOSSE o

Complable pfuﬁlic.
Responsable’ du service cleylmpéts des particuliers
de VESDUL

delegation SIP agent recouvreutent MOUBARIK Lodt
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l.e comptable, responsable du service des impdts des particuliers de VESOUL,

Yu le code général des Impbts, et hotamment 'article 408 de son annexe Il el les arlicles 2123 217
de son annexe |V ;

Vi fe livre des procédures fiscales, sf notamment les articles 1., 247 et R* 247-4 o suivants :

Vu le décret n° 2008-309 du 3 avril 2008 porlant diverses dispositions relatives 4 la direction
générale des finances publiques ;

Vit le déorel n° 2009-707 du 16 Juin 2009 relalif aux services déconcentrds de la directlon générale
des finances publiques ;

Vu le décret n® 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif & la gestion budgétaire et comptable
publique, et notamment son article 16 ;

Arréte ;
Artlela 1%

Délégation de signature est donnée a M. RHANDOUR Kamal, agent des finances publiques, &
F'effet de signer, dans [a limile de 2 000 €:

1°) les décisions gracleuses, relalives aux pénalités et aux frais de poursuites, portant remise,
modération ou rejet ;

2°) les décisions relatives aux demandes de délat de palement, lo délai accords ne pouvant
excéder 6 mois et parter sur une somme superieurs a 3000 & ;

3°}les avis de mise en recouvrement ;

4°) l'ensemble des acles relatifs au recouvrement, et nolamment les actes de poursultes et les
déclarations de créances.

Article 2
Cette délégation prend effel au 1# agat 204 5.

Article 3

La présente décision sera publiée au recueil des actes administralifs du département de Haute-
Sabne,

AVESOQUL, e 1¢ aol}v015

Lionel JOSSET]
C mplable-public. ~— "
Responsable du ervice dés | pdls desparticuliers
deESOUE

delepation SIP agent recouvranent RHANDOUR Kamal .ot
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Le comptable, responsable du service des impbts des particutiers de VESOUL

Vu le code général des imp6ts, ef notamment Particle 408 de son annexe il etles articles 212 a4 217
de son annexe IV ;

Vu le livie des procédures fiscales, et notamment les aricles L. 247 et R* 247-4 el suivants ;

Vu le décrel n° 2008-309 du 3 avril 2008 portant diverses disposilions relatives 4 la direction
générale des finances publiques ;

Vu le décret n® 2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la direction générale
des finances publiques ;

Vu le décret n® 2012-1246 du 7 novembre 2012 relalil a la gesfion budgélalre el comptable
publique, et notamment son article 16 ;

Arréte :
Article 1%

Délégation de signalure est donnée 3 M. GARREC Sébastien, Inspecteur, adjoint au responsable
du service des impbts des particuliers de VESOUL, & Peffet de signer:

1°) dans ta limite de 50 000 €, en matiére de contentieu fiscal d'assictte, les décisions d'admission
totale, d'admisslon partislle ou de rejet, de dégrévement ou reslilution ol sans limitation de
montant, les décisions prises sur les demandes de dégrévement de taxe fonclére pour pertes de

récoltes ;

2°} en matidre de gracieux fiscal, les décisions portanl remise, modeération, fransaction ou refet
dans la limite de 50 000 € ;

3%) les documents nécessaires 4 l'exéoution comptable des déclsions contenfietrses el gracieuses,
sans limitation de montant ;

4°} au nom et sous Ja responsabifité du comptable soussigng,

a) les décisions relatives aux demandes de délai de paiement, le délal aucordé ne pouvant
excéder 12 mols et porter sur une somme supérievre 3 50 000 & ;

b} les avis de mise en recouvrement ;

c} l'ensemble des acles relalifs au recouvrement, et notamment les acles de poursuites et
les déclarations de créances ainsi que pour ester en justice ;

d} tous acles d'administration et de gestion du service.

Arlicle 2

Celte délégation prend effet au 1¢ aofit 2015.

delegation SIP adjoint.od:

Jf\%




Article 3

La présente décision sera publiée au recuell des actes adminisiratifs du département de Haute-
Sadne,

A VESOUL, le 1¢ 2002015

Comptable pu})lac,
e.dgs\eivice des jmpbis des particuliers
S VYESOUL

L

Responsabl
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l.e comptable, responsable du service des impols des particufiers de VESOUL,
Vu le code général des Impbts, et notamment Farticle 408 de son annexe ll et les articles 212 2 217
de son annexe IV ;
Vit te livre des pracédures fiscales, el notamment les articles L. 247 et R* 247-4 et suivants :
Vu le décret n® 2008-309 du 3 awil 2008 portant diverses dispositions relatives 4 la direction
générale des finances publiques ;
Vu le décret n° 2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcenirés de la direction générale
des finances publiques ;
Vi te décrel n® 2012-1246 du 7 novembre 2012 relalif & la gestion budgétaire et complable
publique, ef notamment son article 16 :

Arvéte ;

Articfe 14

Délegation de signature est donnée a l'effet de slgher 3 Mme BEKHALED Gemilla, contréleur des
finances publiques, en matidre de contentieux fiscal d'assiclte, les décisions d'admission {otale,
d'admission parlielle ou de rejet, de dégrévement ou restitution d'office el, en matidre de gracieux
fiscal, les décisions portant remise, modération ou rejet, dans la limite de 10 000 €.

Article 2
Cetle délégation prend effet au 1% aonit 201 5,

Article 3
La présente décislon sera publide au recueil des acles administraifs du département de Haule-

Saéne.

AVESOUL, leNH aolit 2015

Lionel J(szET
C.om;’)’ti’:iﬁ!? publicr——.

Responsable dd service des impétschayzticﬁﬁers

de VESOUL

s

delegation SIP contiolenr wssictte BEKHALED od!




ARRETE e J-o / T AL

£y R
Libertd « fignlitd 5 Fraternit
Repunijcpis PRANGASE

Le comptable, responsable du service des Impéis des particuliers de VESOUL,

Vu fe code général des impdis, et notamment Parlicle 408 de son annexe Il et les arlicles 212 4 217
de son annexe IV ;

Vi le livre des procédures fiscales, st nolamment les articles L, 247 ot R* 247-4 el suivants :

Vu le décret n® 2008-309 du 3 avril 2008 portant diverses dispositions relatives 2 fa direction
générale des finances publiques ;

Vu fe decrel n® 2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la direction générale
des finances publiques ;

Vu le décret n® 2012-1246 du 7 novembre 2012 relalif & ia gestion budgbtaire et comptable
publique, et notammant son arficle 16 ;

Arréte :

Article 1°

Délégation de signature est donnée & V'effet de signer & Mme PARIS Véronique, contrbleur des
finances publiques, en matiére de contentieux fiscal d’assiette, les décisions d'admission totale,
d'admission partielle ou de rejet, de dégrévement ou restitution d'office ef, en matidre de gracieux
fiscal, les décisions porlant remise, modératlon ou rejet, dans la limite de 10 000 € .

Article 2
Cette délégation prend effet au 1% aolit 2015,

Article 3
La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs du département de Haute-
Sabne,

AVESOUL, le 1% é‘gatzms

Lionel JOS§ET ..
Complable-pliblic;—
Responsable du service des impots des particuliers—-

% 2
oot

delegation SIP controleur assiette PARIS od(

J\Q
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Le comptable, responsable du service des imp6ts des particuliers de VESOUL,

Vu le code général des impdls, ot natamment |'arficle 408 de son annexe Il el les arlicles 212 & 217
de son annexe IV ;

Vu le livre des procédures fiscales, et nolamment les articles L. 247 et R* 247-4 el suivants ;

Vit le decret n® 2008-309 du 3 avril 2008 portant diverses dispositions relatives & la direction
générale des finances publiques ;

Vu le décret n® 2009-707 du 16 juln 2009 relatif aux services déconcentrés de Ia direclion ganérale
des finances publiques |

Vu le décret n® 2012-1246 du 7 novembre 2012 relalif 4 la gestion budgétaire et compiable
publique, et notamment son article 16 ;

Arréte

Article 1¢

Délegation de signature est donnée & I'sffet de signer & M. CHAILLET Christophe, conlrdleur des
finances publiques, en matidre de contentieux fiscal d'assiette, les décisions d'admission {otals,
d'admission parlielle ot de rejet, de dégréveiment ou restitution d'office ef, en matiére de gracieux
fiscal, les décisions portant remlse, modération ou rejet, dans la limite de 10 000 € .

Article 2
Cette délégation prend effet au 1% aofit 2015.

Article 3
La présente décision sera publiée au recuell des actes administratifs du département de Haute-

Sadne,

A VCSOUL,@EOﬁI 2015

Liongl. JOSSFT.,
Cerhplable public,
Responsable g service-ded Impdts des parliculiers
dgVESOUL

—_—
/
-«-"“"'-_f

delegation SIP contoleur assialle CSP CHAILLET.odt

HY
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Le complable, responsable du service des impéts des parliculiers de VESOUL,

Vu le code général des impdts, et notarnment 'arlicle 408 de son annexe I et lgs articles 212 4 217
de son annaxe IV ;

Vu le livre des procédures fiscales, ef notamment les arlicles L. 247 et R* 247-4 et suivants ;

Vu e décret n® 2008-309 du 3 avrll 2008 portant diverses dispositions relatives & la direction
générale des finances publiques ;

Vu le décret n® 2009-707 du 16 juln 2009 relalif aux services déconcentrés de la direclion générale
des finances publiques ;

VU le décret n° 2012-1246 du 7 novembre 2012 relalif a la gestion hudgélaire et comptable
publique, et nolammen{ son arlicle 16 ;

Arréte ;

Article 1%

Délegation de signature est donnée 4 Mme MOREY Brigitte, contrdleur des finances publiques, a
Feffet de sigier, dans la limite de 10 000 € ;

1°) les décisions gracieuses, relatives aux pénalités et aux frais de poursuites, portant remise,
modération ou refet ;

2°) les décisions relatives aux demandes de délal de palement, le délal accordé ne pouvant
excéder 6 mois el porter sur une somme supérieure 4 3000 € ;

3°) les avis de mise en recouvrement ;

4%) Pensemble des acles relatifs au recouvrement, el nolamment les actes de poursuiles el les
déclarations de créances,

Article 2
Cette délégation prend effel aut 1% aoll 2015,

Article 3

La présente décision sera publiée au recuell des actes adminlstralifs du département de Haule-
Sadna,

AVESOUL, le 1* aoﬂ‘tQ\ 15

Com ptable p thc
Responsable du service des,impbls des partlcuhers

de \70UI

delegation SIP controlewr reconveement BICHAUD .odt

L
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Le comptable, responsable du service des impdts des particullers de VESQUL,

Vu le code général des impdts, el notamment I'article 408 de son annexe il el les articles 212 & 247
de son annexe fV ;

Vule tivre des procédures fiscales, el notamiment les arlicles L. 247 et R* 247-4 el sulvants :

VU le décret n°® 2008-309 du 3 avril 2008 portant diverses dispositions relatives 4 la direction
yénerale des finances publiques ;

VU le déeret n® 2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de Ja direction générale
des finances publiques ;

Vit fe décret n® 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif & la gestion budgétaire el comptable
publique, et notamment son article 16 ;

Arréte :
Article 1%

Dalégalion de signature esl donnée & M. MICHAUD Didier contrdleur des finances publiques, &
F'effst de signer, dans la limite de 10 000 € ;

1°) les décisions gracieuses, relatives aux pénalités et aux frals de poursuites, portant remise,
madération ou rejet ;

2°) les décisions relatives aux demandes de délai de paiement, le délal accoidé ne pouvant
excéder 6 mols el porter sur une somme supérieure a 3000 € ;

3%} les avis de mise en recouvrement :
4%} Tensemble des actes relatifs au recouvrement, et notamment les actes de pourstites et les
déclarations de créances,

Artlcle 2
Celte délégation prend effet au 1* ao(it 2015.

Article 3

La présente décision sera publidée au recuell des actes administratifs du déparlement de Haute-
Sadne.

AVESQOUL, le Q{Oﬁt 2016

Lionel JOSSET
c@mﬁatiijé"ﬁaﬁn&
Responsable lfservice/ es impits des padicUliers

deVESOUL,

defegation SIP controlewr reconviement MOREY .odt
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Le complable, responsable du service des impdls des particuliers de VESOUL,
Yt le code général des impéts, et notamment l'article 408 de son annexe i ot les arlicles 212 & 217
de son annexe |V ;

Vu le livre des procédures fiscales, et notammenl fes articles L. 247 et R* 247-4 el suivants ;

Vu le décrel n® 2008-309 du 3 awrll 2008 portant diverses dispositions relatives & la direction
générale des finances publiques ;

Vu le décret n® 2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la direction genérale
des finances publiques ;

Vu e déoret n® 20121246 du 7 novembre 2012 relafif & la gestion budgétaire el compiable
publique, et notamment son arlicle 16

Arréte :

Article 1

Deélégation de signature est donnée a l'effet de signer & M. WEBER Cédric, contréleur des finances
publiques, en matiére de contentioux fiscal d'asslette, les décisions d'admission iotale, d'admission
partiefle ou de rejet, de dégrévement ou restitution d'office et, en matiére de gracteux fiscal,
les décisions portant remise, modération ou rejel, dans la fimite de 10 000 €,

Article 2
Cette délégation prend effel au 1% aolt 2016,

Article 3

La présente décision sera publiée au recuelt des acles administratits du département de Haule- ;
Safne,

AVESQUL, }“‘ aoli 2015
Lionel ;.@'-;E‘r\
Complt,abl public,
Responsable du ser.vi/(-:e‘d‘ 5 Impdls des pafticuliers
(Je VESQUL

delepation SIP controlenr assiclte WERFER ot

50
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La complable, responsable du service des Impbis des particuliers de VESOUL
Vi le code général des impdts, et notamment I'arlicle 408 de son annexe I ef les arlicles 212 4 217
de son annexe IV ;
Vi le livre des procédures fiscales, et nolamment les articles L. 247 et R* 247-4 ot sulvants :
Vu le décret n° 2008-309 du 3 avril 2008 portant diverses dispositions relatives a la direction
genérale des finances publiques ;
Vu fe décret n® 2008-707 du 16 juln 2009 relatif aux services deconcentrés de la direction générale
des finances publiques ;
Vu le décret n® 2012-1246 du 7 novembre 2612 relatif & la gestion budgétaire et comptable
publique, et notamment son article 16 ;

Arréte

Article 1*

Délégation de signature est donnée M. Sébastien NORMAND, agent des {finances publiques, a
l'effel de signer, dans la limite de 2 000 €

17} en mati¢re de contenlieux fiscal d'assiette, les décisions d'admission totale, d'admission
partielle ou de rejet, de dégravement ou restitution d'office ;

2%) en matigre de gracieux fiscal, les déalsions portant remise, modération ou rejet ;

3°) les décisions relatives aux demandes de délai de palement, le délai accordé ne pouvant
excéder 6 mols el porter sur une somme stpérisure & 2000 € .

Article 2

Cette delégation prend effet au 1% aodit 2015,

Article 3

La présente décision sera publiée au recusil des actes administratifs du departement de Haute-
Sadne.

AVESOUL e "’aoﬁ!—ZOja

1
/
Lionel JOSSET S

/ Complable pubii/e.
Respon$able du service des impbis des.-particullers
z de VESO f?/”

delegation SIP agent accucil NORMAND. adt
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Le comptable, responsable du service des impdts des particuliers de VESOUL

Vu le code générat des impdts, el nolamment I'article 408 de son annexe Il et les articles 212 a217
de son annexe IV |

Virle livre des procédures fiscales, et notamment les arlicles L. 247 et R* 247-4 et suivants ;

Vu le décret n° 2008-309 du 3 avril 2008 porlant diverses dispositlons relatives & la direction
génerale des finances publigues ;

Vu le décret n® 2009-707 du 16 Juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la direction générale
des finances publiques ;

Yu le décret n® 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif a la gestion budgétaire et comptable
publique, et notamment son arlicle 16 ;

Arréte :
Article 1%

Delégalion de signature est donnée Mme CORNUEZ Isabelle, agent des finances publiques, a
l'effet de signer, dans Ia limite da 2 000 &

1°} en maliére de contentieux fiscal d'assielte, les décisions d'admission {otale, d'admission
patielle ou de refet, de dégrévement ou restitution d'office :

2°) en maliére de gracleux fiscal, les décisions portant remise, modération ou refet ;

3°) les décisions refatives aux demandes de délai de paiement, le délai accordé ne pouvant
excéder 6 mois et porier sur une somme supérisure 4 2000 € .

Articie 2
Cstte délégalion prend effet au 1% aodt 2015,

Article 3

La présente déclsion sera publiée au recusil des acles administratifs du dépariement de Haute-

Sabdne.

AVESOUL, re\“ acti 20446
B )g‘“*\lx
Licnel JOSSET
Comp!ableébub!ic.

Responsable du service des Impdits des particutiers

deVESoUL,

[ IR

detegation SIP agent accueil CORNUEZ o4t

9
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PREFET DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE DDT-SER-2015 n° 343 du 10 juillet 2015
portant limitation provisoire des usages de Pean dans le
département de la Haute-Saéne

Ditection départementale
des territoires

Service
Environnement ¢f Risques
Cellule
Crise, Risques ¢t Déchels

LE SECRETAIRE GENERAL,
CHARGE DE L'ADMINISTRATION DE L'ETAT DANS LE DEPARTEMENT

VU le Code de ’Environnement pris notamment en son article L, 211-3 relatif aux mesures de
limitation ou de suspension provisoire des usages de 1’eau pour faire face & une menace ou aux

+

conséquences d’accidents, de sécheresse, d’inondations ou & un risque de pénurie ;

VU e Code du domaine public fluvial, notamment ’article 25 ;

VU le Code Civil et notamment les articles 640 3 645 ;

VU le Code de la Santé Publique et notamment son titre II :

YU le Code Général des Collectivitds Territoriales et en particulier ’article L. 2212-2-5 L. 22122
et L.2215-1;

VU le décret 1n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, 4 I"organisation et &
I’action des services de I’Etat dans les régions et départements ;

VU larticle 14 de Iarrété intégré du 02 février 1998 par lequel le préfet peut limiter ou suspendre
provisoirement les usages de I’eau pour les installations relevant de cette législation ;

VU le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux du bassin Rhéne-Méditerrande
approuvé le 20 novembre 2009 par le préfet coordinateur de bassin ;

VU la circulaire du 18 mai 2011 relative aux mesures exceptionnelles de limitation ou de
suspension des usages de I'eau en période de sécheresse :

VU Parété cadre interdépartemental du 26 juin 2013 relatif 4 la mise en place des principes
communs de vigilance et de gestion des usages de I'eau en Franche-Comté ;

CONSIDERANT la situation hydrologique actuelle du département de la Haute-Sadne et
notamment la faiblesse de I’étiage des riviéres tel qu’il peut &tre apprécié au moyen du 1éseau de
mesures des débits des cours d’eau,

CONSIDERANT que dans ce cadre, il convient de maintenir les priorités fixées dans les usages de
I’eau et de renforcer les actions d’économie de la ressource pour éviter le gaspillage et préserver la
vie aquatique et la situation future,

CONSIDERANT que I’alimentation en eau destinée  la consommation humaine est prioritaire ;

CONSIDERANT la nécessité de concilier au micux les usages ¢conomiques de Peau et la
préservation de la vie et des milieux aquatiques,

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de Haute-Sabne,

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES ~ 24, boulevard des Alliss — BP 389 - 70014 VESOGUL CEDEX

Tel: 03.63,37.92.00 - Fax: 03.63.37.92.02 — DOT@haute-saone.gouv.ir
Horalres diovverlire : 6 H 00— 11H 30 1 14 H OO - 16 1 30{18 H 00 1o yendredi)




ARRETE

Article 1 : objet

Les usages de ’eau sont limités 4 titre provisoire sur 'ensemble du territoire des communes du
département de la Haute-Sabne.

Axticle 2 : Mesures de restriction (niveau alerte)

Les mesures de restriction suivantes sont prises sur le territoire de toutes les communes de la Haute-
Sadne:

a ) Usages domestiques :

— I’arrosage des pelouses, espaces vetls publics e privés, jardins : interdit sauf potagers
privés,

— I’arrosage des golfs et tetrains de sport : interdit entre 8 h et 20 h (sauf pour les
green),

— le lavage des voitures ! interdit hors stations professionnelles sauf pour les véhicules,
ayant une obligation réglementaire ou technique et pour les organismes liés & la
sécurité,

— les fontaines publiques en circuit ouvert branchées sur le réseau AEP doivent étre
fermées,

— le remplissage ou la remise en eau des piscines d*une capacité totale supérieurc 4 2 m’
3 usage privé est interdit sauf pour les premiéres mises en eau des piscines « en dur»
of « enterrées » construites depuis le 1% janvier 2015. 11 est conscillé de retarder la
construction des piscines qui ne pourront pas &tre remplies si 1’on passe au niveau de
crise,

— gestion des systémes d’assainissement : information du service en charge de la police
de I’cau préalablement & toute opération susceptible d’entralner un dépassement des
normes de rejet.

b) Usages économiques :

— Industries : activation du niveau | de leur plan d’économie,
— Irrigation agricole : arrosage par aspersion ! interdit entre 10h et 18h.

¢) Ouvrages hydrauliques et plans d’eau ;

— respect strict de la valeur du débit réservé :
3 Pexception des ouvrages hydrauliques servant 4 PPalimentation en eau potable ou &
la navigation, toutes les manoeuyres d>ouvrages hydrauliques, notamment en vue de
Jeur vidange, sont interdites, sauf si ces manceuvres sont nécessaires
— au non dépassement de la cote Iégale de retenue
~ 2 laprotection contre les inondations des terrains riverains
— 3 larestifution & I’aval du débit entrant & I’amont.




RAPPEL GENERAL ;

Les interdictions énoncées aux articles 2 et 3 du présent arrété portent sur usage des eaux des
réseaux publics et 1’usage des eaux superficielles, eaux de sources ou de nappes ou de puits, Elles
ne s'appliquent pas 4 I"utilisation de ’eau des réserves artificielles constitudes préalablement 3 la
publication du présent arrété.

L’abreuvage des animaux n’est pas concerné par les mesures de restriction de quelque niveau que
ce soit,

Article 3 : Durée

Les dispositions mentionnées aux articles ci-dessus sont d*application immédiate & compter de la
datc de signature du présent arrété. Par ailleurs, elles pourront &tre renforcées, abrogées ou
prolongées en tant que de besoin, en fonction de I’évolution de Ia situation météorologique et de la

situation hydrologique. '

Avrticle 4 ; Sanction des infractions

Est puni de Famende prévue pour les contraventions de la Se classe le fait de contrevenir aux
mesures de limitation ou de suspension provisoire des usages de l'eau prescrites par le présent

arrété,
La ‘récidive -des contraventions de la 5e classe prévues 4 I'alinéa précédent est réprimée
conformément aux dispositions des articles 132-11 et 132-15 du code pénal.

Article 5 : Voies de recours

Lo présent arrété peut 8tre déféré au tribunal administratif de Besangon dans un délai de deux mois
4 compter de sa notification,

Conformément & l'article 1635 bis Q du code général des impdts, créé par la loi n°2011-900 du 29
juillet 2011 et au décret n°2011-1202 du 28 septembre 2011, une contribution de 35 curos est
exigible pour l'introduction de l'instance devant le tribunal administratif, sous peine d'irrecevabilit
non susceptible d'étre ultéricurement régularisée. L'acquittement de cette contribution sera justifide
par l'apposition de timbres mobiles sur la requéte ou par la remise d'un Justificatif lorsque la
conlribution a été acquittée par voie électronique, Toutefois, cette contribution n'est pas due par les
personnes bénéficiaires de l'aide juridictionnelle.

Article 6 : Publicité

Le présent arrété sera affiché dans les mairies du département de la Haute-Sadne en un lisu
accessible & tout moment et rendu public par tout moyen approprié.

Il en sera fait mention en caractéres apparents dans deux journaux régionaux ou locaux,




ARTICLE 1.-Article 7 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture de la Haute-Sadne, le directeur départemental des territoires
de la Haute-Satne, le directeur régional de I'agence régionale de sants, le directeur régional de
I’ environnement, de I'aménagement et du logement de Rhone-Alpes sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de Pexéeution du présent amréte.

Le présent arrété sera inséré au recueil des actes administratifs et ampliation en sera adressée 4

M. le préfet coordonnateur de bassin Rhéne-Méditerranée,

Mmes et MM. Ies maires des communes de Haute-Sadne,

MM. les présidents des syndicats des eaux du département de 1a Haute-Sabne,

M. le directeur régional de I’environnement, de l'aménagement et du logement de
Franche-Comté,

M. Ie colonel commandant le groupement de gendarmerie de Haute-Sadne,

M. le directeur départemental de la sécurité publique,

M. le chef de service départemental de TONEMA,

M. le chef du service départemental de ’"ONCEFS.

M. le président de la chambre d’agticulture,

M. le président de la fédération de Haute-Saéne pour la péche et la protection du milieu
aquatique,

e Mme la directrice départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations

e o > ©

® & & & & 2

Fait 4 Vesoul, //B‘- Ae J'-”"//Q/ 208

Le Scorétaire Général,
Chargé de I'Administration de I’Etat
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REPUBLIQUT FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE N°DDT - 471 du 19 Aoiit 2015
Direction dépattementals PORTANT AUTORISATION D'EXPLOITER DES PARCELLES AGRICOLES
des teritoires 4 MapaME Rousser, CARINE AU SEIN DE LA SCEA FERME DEs

Granns PRes D VELLEFATUX

Service économis et
politique agricoles

Cellule installation et
modernisation

La Préféte De La Haute-Sabne
Chevalier de la Légion d’Homour
Officier de I’Ordre National du Mérite

VU  les articles L 331-1 ¢t suivants du Code Rural et de la Péche Maritime relatifs au contréle
des structures des exploitations agricoles
YU  Parrété DDT n° 86 du 7 mai 2015 portant nomination de Monsieur Didier Chapuis comme

directeur départemental des territoires de la Haute-Sabne par intérim

YU  Parrété 2015-723 du 27 juillet 2015 portant délégation de signature de la Préfdte &
Monsieur Didier Chapuis, directeur départemental des territoires de la Haute-Sadne par
intérim

VU larrété DDT n° 399 du 3 aolt 2015 portant subdélégation de signature de Monsieur
Didier Chapuis, directeur départemental des territoires de la Haute-Sadne parintériin, 2
ses collaborateurs

YU  Tarrété DDAF/R/2008 n° 2399 du 9 septembre 2008 modifiant 1'Unité de Référence pour le
département de la Haute-Sabne

VU  Tamété DDAF 2008 n° 2712 du 17 octobre 2008 portant révision du schéma directenr
départemental des structures agticoles de la Haute-Sadne

VU  lademande d'autorisation d'exploiter accusée réception au 11 mai 2015 de Madame
Roussel Carine au sein de la Scea Ferme des Grands Piés de Vellefaux

CONSIDERANT que la demande est conforme au regard du schéma directeur dépaﬁémental dey
structures agricoles

SUR proposition du directeur départemental des territoires, par intérimn

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES — 24, houlevard des Alliés — CS 50380 - 70014 VESOUL CEDEX

Tet: 03.63.37.92.00 - Fax : 03.63.37.92.02 - DDT@haute-saone.gouv.ir
Horalees douvsriure 19 H 00— 11H 30 et 14 R 80 - 16 H 30 {16 H 00 e vendred))
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ARRETE

Article 1 — Madame Roussel Carine est autorisée 4 exploiter les parcelles visées dans annexe
jointe au présent arrété au sein de la Scea Ferme des Grands Prés.

Article 2 - La présente décision peut étre contestée dans les deux mois qui suivent sa notification :

- par recours gracieux aupies de I'auteur de la décision ou hiérarchique adressé au Ministre de
Iagriculture, de 'agro-alimentaire et de la forét, L’absence de réponse dans un délai de deux mois
fait naftre une décision implicite de rejet qui peut elle-méme &tre déférée au tribunal administratif
dans les deux mois suivants,

- par recours contentieux devant le tribunal administratif de Besangon.

Article 3 - Le directeur dépattemental des tertitoires par intérim est chargé de l'exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Haute Sadne.

Fait 4 Vesoul, le 19 Aalt 2015
Pour la Préféte et par subdélégation,
La chef du service économie et politique agricoles




ROUSSEL Carine  SCEA Ferme des grands prés  annexe 4 l'arrété n° DDT- 471 du 19 aolit 2015

—
Commune référence cadastrale |surface en ha propriétaire
B549 & 552 554 4 556 ]
ANDELARRE |[ZB12 476263 2,1573 PY Jeanine rue de Noidans 70000 ANDELARRE
ZA17 10839 PY Joseph 16 rue du chaieau 70000 ANDELARRE
ANDELARROT (ZD16 0,5524 PY Jeanine rue de Noidans 70000 ANDELARRE
DELECRAY Michelle 4 impasse vignotte 70000
ZC39 1,7126 ANDELARROT
CHOPARD Anne-marie 2 chemin Saumon 25440
ZD17 6,2527 LIESLE
CLAUDEY Denise 7 rue Tacot 70000
Z038 ZDh18 51713 ANDELARROT
ECHENOZ LE SACER ZA 8d rue des entreprises 25410
SEC ZB1i73 1,6000 VELESMES ESSARTS
ZHB7 0,0693 ETAT Certificat commune echenoz le sec 70000
DEPARTEMENT 70 Certificat commune echenoz e
ZE87 ZH73 74 80 1,2996 sec 70000
BOREY Jeanne 4 rue Pommeroy 70000 ECHENOZ
ZA105 3,3770 LE SEC
PETIET Anne-marie 2 rus Pezelle 70170 PORT
ZHB8 Z2B36 ZH75 2,3048 SUR SAONE
ZB35 40 ZH14 31 81 :
. ZL21 30 Z7A43 44128 ROUSSEL Genavigve le moulin brulé 70000
ZB179 ZK44 ZB181 31,1818 VELLEFAUX |
FAIVRE Frangoise 9 rue basse 70240
ZA33 ZK42 : 26060 COLOMBQTTE
: SAUTOT Danislle 4 rue du Moltef 70000 ECHENOZ
ZA147 160 2C4 Zi68  |2,7856 LE SEC
BAZARD Suzanne 28 rue des vins clairs 70000
ZB139 141 2,6020 FROTEY LES VESQUL
LAMBOEUF Bernard 35 rue de 'église 90350
ZC44 ZETA 20,9668 EVETTE SALBERT
LYAUTEY Liliane rue du Mont de roche 70000
ZB31 2,8240 VELLEFALUX
GARRET Bernard rue Mont de roche 70000
ZA39 40 42 8,8260 VELLEFAUX
ZA126 7B6 180 ZE88 ROUSSEL Daniel ie motlin brulé 70000
Z1.23 24 25 41 22,4170 VELLEFAUX v
PISSENEM Brigitte 2 impasse Pontot 70000
ZB33 0,6870 ECHENQZ LA MELINE
ECHENOZ LA CORNEVAUX Maurice 1 rue motet 70000 ECHENOZ
MELINE ZA31 1,1815 LE SEC
B128 141 212 G4 332 PETIET Anne-marie 2 rue Pezelle 70470 PORT
LE MAGNORAY 352 1,3959 SUR SAONE ’
B129 170 C180 181 ROUSSEL Daniel le moutin brulé 70000
163 194 20260 VELLEFAUX
VELLEFAUX YB15 16 ZC30 YB33 [4,3494 COMMUNE DE VELLEFAUX 70000 VELLEFAUX

DUFRENNE Odile 2 rus Emile Gauthier 70000

Zi36 - 1,9726 VESOUL

ROUSSEL Genevidve le moulin brulé 70000
YB67 ZE13 Z135 8,0181 VELLEFAUX

GARRET Bernard rue Mont de rochs 70000
YB24 0,8671 VELLEFAUX

ROUSSEL Daniel le moulin brulé 70000
YB8 0,8108 YELLEFAUX

141,2083
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REPUBLIGUE PRANCAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE N°DDT - 472 du 19 Aofit 2015

Direction départernentale PORTANT AUTORISATION D'EXPLOITER DES PARCELLES AGRICOLFES

vu

vu

yu

YU

YU

VU

des territoires A L’EARrL DE LA FEnOTTE DE DAMMARTIN-M ARPATNY

Service économe et
politique agricoles

Cellule installation et
modemisation

La Préféte De La Haute-Sabne
Chevalier de Ia Légion d’Honnenr
Officier de POrdre National du Mérite

les articles L 331-1 et suivants du Code Rural ¢t de la Péche Maritime relatifs au contrdle
des structures des exploitations agricoles

Parrété DDT n° 86 du 7 mai 2015 portant nomination de Monsieur Didier Chapuis comme
directeur départemental des territoires de la Haute-Sadne par intérim

I'areété 2015-723 du 27 juillet 2015 portant délégation de signature de la Préféte 2
Monsieur Didier Chapuis, directeur dépattemental des tewritoires de la Haute-Sadne pat
intérim ‘

Tarrété DDT n® 399 du 3 aoft 2015 portant subdélégation de signature de Monsieur
Didier Chapuis, directeur départemental des territoires de la Haute-Sadne parintérim, &
ses collaborateurs

l'arrété DDAF/R/2008 n° 2399 du 9 septembre 2008 modifiant I'Unité do Référence pour le
département de la Haute-Sadne

l'arrété DDAF 2008 n° 2712 du 17 octobre 2008 portant révision du schéma directeur
départemental des stroctures agricoles de la Haute-Sadne

la demande d'autorisation d'exploiter accusée réception au 12 mai 2015 de I’Earl de la
Fenotte de Dammartin-Marpain (39)

CONSIDERANT  que la demande est conforme au regard du schéma directeur départemental des

SUR

structures agricoles

propaosition du directeur départemental des territoires, par intétim

DIRECTION DEFARTEMENTALE DES TERRITOIRES - 24, boulevard des Alliés - CS 50389 — 70044 VESOUL CEDEX

Tel : 03.63.37.92.00 ~ Fax : 03.63,37.92.02 - DDT@haule-saone.gouv.f
Horaires douverlore ;9 HO0~ 11H 50 6l 14 ROO~ 16 H 20 (16 H 0O le vendsedl)




ARRETE

Article 1 — ’Earl de a Fenotte est autorisée 4 exploiter

- les parcelles ZM 17 18 28 115 d’une superficie totale de 11 ha 43 sur la commune de
Pesmes appattenant 3 Monsieur Simons Johannes-Theodor.

Article 2 - La présente décision peut &tre contestée dans les deux mois qui suivent sa notification :

- par recours gracieux auprés de lauteur de Ja décision ou hiérarchique adressé au Ministre de
Iagriculture, de 'agro-alimentaire et de Ia forét. L’absence de réponse dans un délai de deux mois
fait nattre une décision implicite de rejet qui peut efle-méme &tre déféree au tribunal administratif

dans les deux mois suivants.
- par recours contentieux devant le tribunal administratif de Besangon.

Article 3 - Le directeur départemental des teritoires par intérim est chargé de Texécution du
présent arrété qui sera publi¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Haute Sadne.

Fait & Vesoul, le 19 Aofit 2015
Pour Ia Préféte et par subdélégation,
La chef du service économie et politique agricoles

%
Chliristiane NEZ
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE N° DDT - 474 du 19 Aolit 2015

Direction départementale PORTANT AUTORYISATION D'EXPLOITER DES PARCELLES AGRICOLES

VU

YU

VU

vu

vu

VU

des territoires A Monsizur Voisiy Jean-CariSTOPHE DE MARGILIEY

Service économie ef
politique agricoles

Cellule installation et
madernisation

La Préféte De La Haute-Sabne
Chevalier de la Légion d’Hormeur
Officier de I’Ordre National du Mérite

les articles L 331-1 et suivants du Code Rural et de la Péche Maritime relatifs au contible
des structures des exploitations agticoles

Parrété DDT n° 86 du 7 mai 2015 portant nomination de Monsieur Didier Chapuis comme
directeur départemental des territoires de la Haute-Satne par intérim

Parrété 2015-723 du 27 juillet 2015 pottant délégation de signature de la Préféte 2
Monsieur Didier Chapuis, directeur départemental des territoires de la Haute-Sadne par
intérim o

l'atrété DDT n° 399 du 3 aoiit 2015 portant subdélégation de signature de Monsieur
Didier Chapuis, directour départemental des territoires de la Haute-Sabne parintérim, a
ses collaborateurs

l'arrété DDAF/R/2008 n° 2399 du 9 septembre 2008 modifiant 'Unité de Ré&férence pour le
département de la Haute-Sadne

'arrété DDAF 2008 n°® 2712 du 17 octobre 2008 portant révision du schéma directeur
départemental des structures agricoles de la Haute-Sadne

la demande d'autorisation d'exploiter accusée réception au 18 mai 2015 de Monsieur
Voisin Jean-Christophe de Margilley '

CONSIDERANT  que Ia demande est conforme au regard du schéma directeur départemental des

SUR

struetures agricoles

proposition du directeur départemental des tesritoires, par intérim

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES - 24, boulevard des Alllés ~ S 50388 - 70014 VESOUL CEDEX

Tel: 03.63,37.92.00 — Fax : 03.63.37.92.02 — DDT@haute-saona.golpvfr
Horaltes fouverdure : $H 00~ MH 30 et 14 HOO— 18 H 30 (16 H 00 la veridradi)




ARRETE

Article 1 — Monsieur Voisin Jean-Christophe est autorisé & exploiter les parcelles visées dans
’annexe jointe au présent arrcté.

Article 2 - La présente décision peut étre contestée dans les deux mois qui suivent sa notification :

- par recours gracieux auprés de 1'auteur de la décision ou hiérarchique adressé au Ministre de
T*agriculture, de l'agro-alimentaire et de la for8t. [’ absence de réponse dans un délai de deux mois
fait naitre une décision implicite de rejet qui peut elle-méme &tre déférée au tribunal administratif
dans les deux mois suivanis.

- par recours contentieux devant le tribunal administratif de Besangon,

Article 3 - Le directeur départemental des teritoites par intérim est chargé de I'exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Haute Sadne.

Fait & Vesoul, le 19 Aofit 2015
Pour la Préféte et par subdélégation,
La chef du service économie et politique agricoles

hristiane NEZ




VOISIN Jean-Christophe MARGILLEY

annexe a l'arrété n° DDT- 474 du 19 aoiit 2015

Commune gggéa';'::; surface en ha |propriétaire

il R N R
R S e

MARGILLEY YE25 2,5600 égij'\;%TTE Qdile 3 rue du repos 70100 ARC LES
ZA43 0,4640 E?{IEEITTE Cdile 3rue du repos 70100 ARG LES
YAZD 2,3160 gglz!\E{TTE Qdile 3 rue du repos 70100 ARC LES
Y68 0,8620 gﬁ%’rTE Odile 3 rue du repos 70100 ARC LES
Y8 0,1000 PAULY Andrée 26 Grande rue 70600 MARGILLEY
YH22 2,1100 PAULY Andrée 26 Grande rue 70600 MARGILLEY
YH24 0,6920 PAULY Andrée 26 Grande rue 70600 MARGILLEY
T L e e e ke
YA33 8,7710 I\DILO(I)SJ?A Aﬁgés KERZEVEON 29280 LOCMARIA
YAZ4 80,4530 gﬁggsg VOISIN Armelle 7 rue du gué 49800
YA46 20400 gﬁgggg VOISIN Armelle 7 rue du gué 49800
Y6 0,1770 gggggg VOISIN Armelle 7 rue du gué 49800
Y113 0,5560 Eﬁgﬁgg VOISIN Armelie 7 rue du gué 49800
Yio4 1,0487 ggg!;gg VOISIN Armelle 7 rue du gué 40800
YA4 0,3060 ESBI;EE VOISIN Armelle 7 rue du gué 49800
YAS 2,0300 CONTET VOISIN Armelle 7 rue du gué 49800

ANDARD

31,1897
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Liberté + Egalité » Fraternind
REPUBLIGUE PRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE DDT N° - 479 du 20 aoiit 2015 autorisant au titre des articles

birection dégariementale 1o 211-1 & L. 211-6 du code de I'environnement les travaux de mise en

desterritolies  conformité technique du plan d'eau situé au lieu-dit "Sous la Tuilerie",

section ZF. N° 21 et 28 et une emprise partielle sur le chemin comnunal dela

Service e:‘i‘s’i]’l‘l’;“"'m""‘ ¢ Tuilerie, sur la commune de Villers-sur-Port en vue de la nise en séeurité de
la route départementale RD N° 434,

Cellule eau

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de Ia Légion d'Honneny
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU la loi 82-213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, des départements et
des régions et notamment son article 34

VYU la loi 83-8 du 7 janvier 1983 relative & la répartition des compétences entre les communes, les
départements, les régions et I'Htat

YU la loi d’orientation n° 92125 du 6 février 1992 relative & ’administration territoriale de la
République

VU la loi n° 2004-809 du 13 aofit 2004 relative aux libertés et responsabilités locales

VU le Code de l'envitonnement (CE), notamment les articles L. 211-1, L, 214-1 & 1., 214-6, L.
214-18, L. 215-1, L. 215-2, L. 215-14, 1., 431-6, 1., 432-10 4 L. 432-12, R, 214-1 et R, 214-32 3

R.214-56
VU le Code rural et notamment ses articles L. 151-363 L, 151-49

VU le Schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (Sdage) Rhone Méditerrande
2010-2015

VYU le décret n°® 58-873 du 16 décembre 1958 déterminant le classement des cours d’eau en deux
calégorics et notamment son article 68

YU les articles L. 411-1 et 2 (4), R, 411-6 2 13 du CE

VU larrété ministérie] du 29 octobre 2009 fixant la liste des oiseaux protégeés sur l'ensembie du
territoire et les modalités de leur profection

VU l'arrété du 19 novembre 2007 fixant les listes des amphibiens et des reptiles protégés sur
l'ensemble du tetritoire et les modalités de leur protection

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifi¢ relatif aux pouvoirs des préfets et & Paction
des services et organismes publics de I'Gtat dans les départements

YU le déeret du 09 juillet 2015 portant nomination de la préféte de la Haute-Sabne,
Mme Marie-Frangoise [LECAILLON

VU le courrier transmis en date 5 juin 2014 portant reconnaissance d'antériorité actant I'existence
légale du plan d'ean délivré aux trois propridtaires des parcelles, 4 savoir ;

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES — 24, boulevard das Alliés — BP 389 — 70014 VESOUL CEDEX
Tal : 03.63.37.92.00 - Fax : 03.63.37.92.02 — DET@hauts-saone.gouv.fr




_ » section ZE N° 21 appartenant & Monsieur Dominique Jaequemin - 22, Grande Rue
Le Village - 70160 Fleurey-1¢s-Faverney ’

¥ section ZE N° 28 appartenant aux consotts Luzet La Patrelle - 70170 Villers sur Port

» section ZE avec empiétement sur une partie du chemin communal de fa Tuilerie dont la
propriété appartient a la commune de Villers-sur-Port - Grande Rue - 70170 Villers-sur-Port

YU le dossier transmis en date du 3 juillet 2014 et la lettre transmise le 22 octobre 2014 par le
Conseil Général (CG) détaillant les travaux hydrauliques (déversoir de trop plein) & réaliser dans le
~ plan d'eau et le prolongement par busage du fossé bordier borgne opposé qui permettront la mise
en séeuritd de la route départementale RD 434 sur le territoire de la commune de Villets-sur-Port
au droit du plan d'eau

VU la surface en eau du plan d'eau supérieure & 3 ha relevant du régime de l'autorisation (A) au
titre de la rubrique 3.2.3.0 de latticle R, 214-1 du Code de l'environnement (CE) et traité
conformément & l'article R. 214-6 du CE et portant sur la mise en conformité du plan d'eau au
lieu-dit "Sous la Tuilerie"

VU la richesse de [a flore aquatique propice au peuplement avifaune présente dans le plan d'ean

YU la diversité des espéces migtatoires qui transitent et utilisent ce plan d'eau comme aire de
repos

VU la surface miroir du plan d'ean supérieure 4 3 ha permetiant 'accuei] des espéoes migratoires
p P P

VU l'avis favorable émis le 25 novembre 2014 par la Direction régionale de l'environnement de
'aménagement et du logement Franche-Comité (Dreal), détaillant fes objectifs et les modalités &
respecter lors de la réalisation des travaux, afin de permettre la protection et la pérennisation des
especes protépées

VU l'avis favorable de [a direction départementale des territoires - service environnement et risques
YU l'avis favorable du CODERST en date du 12 mai 2015

VU les remarques formulées le 30 juillet 2015 par le Conseil départemental sur te projet d'arrété
VU les remarques formulées le 26 mai 2015 par Monsicuar Claude Luzet sur le projet d'ariété

YU le dossier des pitces présentées a l'appui du dit projet

CONSIDERANT que Je présent amété permettra, aprds rdalisafion des travaux de mise en
contormité du plan d'eau, d'apporter les gains suivants:

¥ ['évacuation du trop plein du plan d'eau via vn dispositif qui sera calibré el calé 4 une cote
fixe,

> la régulation et le contrdle de la hauteur d'eau de la surface miroir, ce qui permettra de
garantir la mise en séowrité de la route départementale RD N® 434, qui aura alors une distance
d'éloignement de plus de 5 métres du plan d'eau,

> la séeurisation de [a chaussée RD 434 en s'affranchissant des inondations de son bas coté,

¥ la régulation des débits de crues apportés par lc bassin versant,
> la garantie d’une surface miroir de 3 ha au plan d'eau dans les conditions d'alimentation
météorique naturelle apportée par son bassin versant pendant la période des pluies automnales et
des pluies en sortie d'hiver, ce qui assurera la protection et la pérennisation de la flote aquatique ot
de l'avifaune ayant élu domicile sur et dans le plan d'eau.
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SUR Ia proposition du secrétaire général de la préfecture de la Haute-Sadne

ARRETE

Article 1 ; Caractéristiques technigues du plan d'eau

Le plan d'eau est situé au lieu-dit "Sous la Tuilerie", section ZF N° 21 et 28 et ayant une emprise
partielle sur le chemin communal de la Tuilerie. (carte IGN annexe 1 et plan cadastral annexe 2),

Surface minimum du plan d'eau en période de hautes eaux: supérieure 4 3 ha
Hauteur de l'ouvrage hydraulique : sans objet
Volume d'eau estimé avec une moyenne de 1 m de profondeur : 3¢ 000 m?
Surface du bassin versant : environ 16 ha
Artiele 2 : Autorisation ayu fitre de I'article R, 214-1 du CE
Le plan d'eau, de par ses caractéristiques, reléve du tégime de l'autorisation (A), au titre des

rubriques visées de l'article R. 214-1 du Code de l'environhement (CE) et son traitement
administratif reléve de l'atticle R. 214-6 du CE.

Les rubriques visées de l'article R. 214-1 du CE, concerndes par cette opération sont les suivanies :
Arrété de prescripiions
générales

Rubrigues Intitlé Régime

12.1.0 JA Texception des prélévements faisant l'objet dune| Arrété du L1 septembre 2003 Hors
convention avec l'attributaire du débit affecté prévu par maodifié procédure
latticle L. 214-9, prélévements et installations et
ouviages permettant le prélévement, y compris par
dérivation, dans un cours deaw, dans sa nappe
d'accompagnement ou dans un plan d'eau ou canal
alimenté par ce cours d'eau ou cette nappe :

1° D'une capacité totale maximale supérieure ou ézale 3
1 600 m3 / heure ou 4 § % du débit du cours d'eau ou, &
défaut, du débit global d'alimentation du canal ou du
plan d'eau ;

Autorisation

2° D'une capacité tofale maximale comprise entre 400 et
1 G00 m3 / heure ou entre 2 et 5 % du deébit du cours
d'eau ou, a défaut, du débit global d'alimentation du
canal ou du plan d'eau ;

Déclaration

3.2.3.0  |Plans d'eay, permanents ou non Arrété du Autorisation

1° Dent la superficic est supérieure ou égale 4 3 ha ; 27 200t (999 modifi¢ (A)

Auntovisation

2° Dont [a superficie est supériewre 3 0,1 ha mais

inférieure 3 3 ha ; Déclaration

378




3240 |1- Vidanges de plans d'sau dont la hauteur de barrage Hors
est supérieure & 10 m ou dont le voluine est supérieur 4 procédure
5000 000 m’ (A).

2 — Autres vidanges de plans d'eau, dont la superficie
est supérieurs 4 0,1 ha (D).

3.2.5.0 [Barrage de retenue et digues de canaux Hors
4Classes : A, BouC (A), proeédure
Classe d ! {D),
3.2.7.0 |Pisciculiure d'sau douce mentionndes & [larticle|  Arréié du [¥ aveil 2008 Hors
L.4316; Déelaration modifié procédure

Arxticle 3 : Objet du présent arrété

3-1: Antériovité du plan d'eau

La doline colmatée dans le plan d'eau ne remplit plus son réle d'évacuation et de régulation
du niveau d'eau du plan d'eau ¢t du fossé bordier opposé, ce qui proveque des inondations
récurrentes aux abords immédiats du bas-coté de [a chaussée RD N° 434 coté Villers-sur-Port.

It est & noter que le plan d'eau forme une surface constituée de la réunion des parcelles citées
supra. En cas de vente ou de rétrocession, Vensemble est mdlwmble et est considéré comme une

seule et unique entité fonciere.

3-2 : Travaux a réaliser

Afin de palier & ces inondations récurrentes, des travaux hydrauliques de régulation du
niveau d'eau de ta sutface miroir du plan d'ean doivent &tre entrepris par le Conseil départemental.

Une convention d'occupation précaire signée le 3 février 2015, entre le Conseil
départemental et Monsieur Claude Luzet, définit les travaux a la charge du Conseil départemental et
ceux sur la partie privative cadastrée ZE N° 32, a savoir ;

= une glissiére bois de protection, en cas de "sortie de route" des usagers de la RD

434, sera installée sur le bas coté de la chaussée {coté Villers-sur-Port) et sur toute la longueur du
plan d'eau,

=2 mise en place de glissiéres métalliques ou de feuillures dans un ouvrage d'art &
Pentrée de l'aqueduc coté plan d'eau pour recevoir un seuil déversoir en "V", réglable qui sera calé
de maniére empirique, afin de satisfaire aux deux conditions ci-dessous détaillées
> la surface miroir du plan d'eau ne sera pas inféricure 4 3 ha en période de
hautes eaux,
» la distance de sécurité du bas coté de la chaussée au plan d'cau ne sera pas
inférieure 4 5 meétres.
=2 devant ce seull, il sera installé un jeu de grilles normalisées (10 mm eatre-fer) et
en avant, une plaque siphoide ajourée en partie basse qui permettra de capter l'eau froide de fond.
Cette eau froide de fond passera en sur-verse sur le seuil déversoir. La mise en place du jeu de
grilles normalisées se justifie par la présence de poissons, constatée lors d'une visile terrain
(juvéniles et/ou espéces de petites tailles),
= afin qu'aucune manipulation intempestive sut le jeu de gritles et/ou sur le calage
du seuil/déversoir ne soit réalisée par des tiers, 'ouvrage d'art sera équipé d'un couvercle cadenassé,
= mise en place d'un busage enterré de DN 200 mm sur environ 160 ml, dans l¢
prolongement du fossé borgue coté Provenchere,
= prolongement sur environ 163 ml d'un tuyau de DN 200 mm et raccordement suy
le regard existant (parcelle cadastrée ZE N° 32),
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= réutilisation du drain déja en place en sortic du regard déja existant parcelle
ZE N° 32,
Nota : Le drain débouche en contre-bas de Ia parcelle dans un cours d'eau non dénommé affluent
du ruisseau des Cordeliers.

Article 4 ; Prescriptions pour la réalisation des travaux

Des feux de filtres A paille de type sandwich, constitués de paille décompressée entre deux plaques
de treillis soudé ou de métal déployé, seront mis en place pour filtrer I'eau avant rejet et pidger les
matiéres en suspension, générées par les travaux. Ces filtres seront, si possible installés en aval
immédiat des travaux ou en sottie du dernier busage de DN 200 mm 4 la connexion dans le fossé.
La paille sera changde avant saturation par les matiéres en suspension pour offiir une filtration

optimum,

Article S ; Suivis et entretiens

Vu le faible dénivelé en sortie du radier de I'aqueduc sous la RD 434 et Ia confluence aval dans le
fossé en partie basse de la parcelle ZE N° 32, il est impératif que la mise en place des deux
canalisations de DN 200 mm soit cotrectement réalisée dans le respect des pentes donnges.

Afin de minimiser le dépdt sédimentaire dans les deux tuyaux de DN 200 mm, la partie droite du
fossé ¢bté Provenchére aura un fil d'eau plus bas que le fil d'eau de prise d'ean du premier tuyau.
Cette différence de hauteur permettra une décantation des sédiments dans le fond du fossé, évitant
ainsi leurs départs dans les tuyaux, Cetie méme conception sera réalisée dans le regard installé dang
la parcelle section ZE N° 32,

Des visites et des entretiens du fossé bordier 4 ciel ouvert et du regard situé dans [a parcelle

ZE N° 32 permettront de nettoyer et d'évacuer les sédiments et les dépdts, qui pourraient obstruer
les tuyaux ayant un faible dénivelé et peu d'écoulement.

Article 6 : Gestion du débit de crue

La gestion du débit de crue en période de hautes-eaux petmettra de garantiv une surface miroir au
plan d'eau d'au moins 3 ha. Au vu du petit bassin versant de 16 ha, un marnage de 5 em permetira
de stocker 1900 m3 d'eau supplémentaire qui seront dvacués en différé par le trop plein et sans
débordement sur accotement de la RD 434.

Article 7 : Mise en séeurité du chantier

Tous les engins qui seront amends & intervenir pour les travaux (terrassement, coulée du béton...)
devront, le cas &chéant, étre nettoyés pour éliminer toutes traces éventuelles de plantes invasives
{renouce du Japon, balsamine...).

Mise en place et en service des filtres 4 paille avant Je démarrage des travaux.,

Une zone de dép6t tanche pour les hydrocarbures sera créée en dehots de la zone du plan d'eau et
du fossé.

Le plein des engins en hydrocarbures sera réalisé en dehors de toute zone humide et de tout rejet
d'eau. Aucune manipulation d'hydrocarbures ne devra avoir lieu aux abords du plan d'eau,

Les travaux d'excavation pour la pose des tuyaux de DN 200 mm seront 1éalisés en période d'assec,
afin de s'affranchir de tout départ de matitre en suspension dans le cours d'eau récepteur. Les
travaux seront immédiatement stoppés en cas de météorologie défavorable.

En cas de nécessité, unc moto-pompe évacuera l'ean souillée sur I'herbe, qui servira alors de
systéme de filtration,

En fin de chaque journée de travail et lors de la fin du chantier, toutes les orniéres seront
soigneusement rebouchées et notamment celles pouvant canaliser l'eay de pluie dans le fossé et vers
le ruisseau des Cordeliers,

Article 8 ; Gestion des vidanges
Dans le cas o une vidange du plan d'eau serait envisagée, une demande de vidange sera déclarée

auprcs de la cellule eau de la DDT 70 au moins trois mois avant la date souhaitée.

5/8




La vidange ou l'abaissement partiel du plan d'eau sera soumis pour avis au service police de I'sgu de
laDDT 70.

Les vidanges seront précédées par la mise en place d'un filtre & paille et d'une péchetie temporaire.
Cette dernidre constituée de jeux de grilles sera aménagée et installée en sortie de I'aqueduc routier
coté Provenchére,

Tous les poissons indésirables (perche soleil, poisson chat...) pour le milieu aquatique récepteur,
seront sacrifiés sur place,

La vidange sera progressive sans a-coup hydraulique, par contrdle de 'organe de sur-verse.

Article 9 : Mesure de protection

Le plan d'eau est alimenté uniquement par son bassin versant avec une eau issue des ruissellements
et des infiltrations,

Le plan d'sau étant "enchassé" dans des terres agricoles céréalidres, lexploitation de ces surfaces
agricoles implique l'utilisation de produits chimigques, tels les intrants et les phytosanitaires.

De ce fait, l'eau véhiculera tout ou partie de ces derniers qui se retrouveront dans le plan deau et
que la sur-verse ordinaire évacuera dans le ruisseau des Cordeliers, via le busage créé,

Le trop plein en sortie du dernicr busage de DN 200 mm sera dirigé et évacué, via un fossé en bas
de la parcelle section ZE N° 32 dans le ruissean des Cordeliers qui est répettorié dans l'arrété
préfectoral N° 1043 du 13 avril 2007 portant protection de biotope de I'écrevisse 4 pattes blanches
et la truite fario,

Afin de minimiser le transport des produits chimiques dans le plan d'eau et done dans le couts d'eau,
une zone tampon de 30 m devra 8tre exempic de tout produit chimique. Cette distance pourra, le cas
¢chéant, &tre augmentée dans le cas de pollution avérée,

Artiele 10 : Modifications uitérieures

Afin de modifier certains équipements qui n'apporteraient pas toute satisfaction dans leur
fonctionnement ou ne répondraient pas aux atfentes exigées, l'administration se réserve le droit de
demander toutes modifications utiles quant aux calculs et données techniques proposés dans le
dossier global de travaux pour la mise en séeuriié de la RD 434 au droit du plan d'eau.

Article 11 : Conformité an dessier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux et activités sont situds, installés et exploités conformément aux
plans et contenu du dossier décrivant les travaux de mise en séeurité de la RD 434 sans préjudice
des dispositions du présent arrété.

Toute modification apportée a l'ouvrage, a l'installation, 4 son moede d'utilisation, 4 la réalisation des
travaux ou & l'aménagement en résultant ou & l'exercice de l'activité ou 4 leur voisinage, et de nature
a enfrainer un changement nofable des éléments du dossier de demande d'autorisation, doit &tre
portée, avani sa réalisation, & la connaissance du préfet avec tous les &léments d'appréciation
conformément aux dispositions de l'article R, 21418 du Code de l'environnement.

Article : 12 : Durée de validité de l'arrété
La totalit¢ des travaux devra étre réalisée dans un délat de trois ans & compter de la signature du
présent arrdté, 4 défaut de quoi ce présent anété sera caduque,

Article 13 : Droits des ficys
Les droiis des tiers sont et demeurent réservés.

Article 14 : Autres réglementations

La présente autorisation ne dispense en aucun cas les permissionnaires de procéder aux démarches
nécessaires pour I'obtention des autorisations requises par d'autres réglementations.

Article 15 : Caractére de I'autorisation
L'autorisation administrative est accordée a titre personnel, précaire et révocable sans
indemnité de I'Etat exercant ses pouvoirs de police,
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Faute pour les permissionnaires de se conformer dans le délai fixé aux disposttions
preserites, l'administration pourra prononcer la déchéance de la présente autorisation et prendre les
mesures nécessaires pour faire disparaitre aux frais des permissionnaires tout dommage provenant
de son fait, ou pour prévenir ces dommages dans I'intérét de l'environnement de la sécurité et de la
santé publique sans préjudice de I'application des dispositions pénales relatives aux infractions au
Code de l'environnement,

Il en sera de méme dans le cas ol, aprés s'8tre conformé asux mesures prescrites, les
permissionnaires changeraient ensuite 1'état des lieux fixé par celte présente aulorisation, sans y étre
préalablement autorisé, ou s'ils ne maintenaient pas constamment les installations en état normal de

bon fonctionnement.

Article 16 : Déclaration des incidents ou accidents

Les permissionnaires sont tenus de déclarer au piéfet, dés qu'ils en ont connaissance, les accidents
ou incidents intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant l'objet de la présente
autotisation, qui sont de nature 4 porter atteinte aux intéréts mentionnés & I'article L. 211-1 du Code
de l'environnement,

Sans préjudice des mesures que pourra prescrite le préfet, les maitres d'ouvrage devtont prendre ou
faite prendre les dispositions nécessaires pour metire fin aux causes de l'incident ou accident pour
¢valuer ses conséquences et y remédier.

Les permissionnaires demeurent responsables des accidents ou dommages qui seraient la
consequence de l'activité ou de I'exéeution des travaux et de l'aménagement.

Article 17 ; Accis aux installations

Les agents chargés de la police de ’eau et des milieux aquatiques auront libre accés aux
installations, ouvrages, travaux ou activités auntorisés par la présente autorisation dans les conditions
fixées par le Code de I’environnement. Ils pourront demander communication de toute pidce utile
au contrdle de la bonne exéeution du présent ariété,

Article 18 : Publication et information des tiers

Une copie du présent arvété sera transmise & la mairie de Villers-sur-Pott pour affichage pendant
une durée minimale d'un mois. '

Un exemplaite du dossier déctivant les travaux de mise en séeurité de la RD 434 sera mis a la
disposition de public pour information 4 la préfecture de la Haute-Sabne ainsi qua la mairic de
Villers-sur-Port,

La présente autorisation sera mise a disposition du public sur le site internet départemental des
services de |'Etat pendant une durée d'au moins un an,

Article 19 : Voies et délaj de reconrs

La présenie déeision est susceptible de recours contentieux devant le fribunal administratif
territorialement compétent par le pétitionnaire dans un délai de 2 mois sujvant sa notification et par
les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leur groupement dans un
délai d'unan & compter de la publication de T'acte au recueil des actes administratifs dans les
conditions de [article R 514-3-1 du Code de |’environnerment,

Dans le méme délai de 2 mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracicux. Le silence gardé
par administration pendant plus de quatre mois sur la demande de recours gracieux emporte
décision implicite de rejet de cette demande conformément 3 Particle R.214-36 du Code de

I"environnement,

Article 20 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture de [a Haute-Sadne, le sous-Préfet de Lure, le directeur
départemental des territoires de la Haute-Sadne par intérim, Monsieur le directeur de la direction
régionale de Penvironnement de laménagement et du logement de Franche-Comté, Monsieur le
Maire de la commune de Villers-sur-Port, le lieutenant colonel commandant le groupement de
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gendarmerie de la Haute-Sadne, les agents du service interdépartemental de I'office national de l'eau
et des milieux aquatiques de la Haute-Sadne et du Territoire de Belfort sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publi¢ au recueil des actes administratifs de
la préfecture de la Haute-Sadne.

Une copie de cet arrété sera transmise :

- & la fédération de Haute-Sadne de péche et de protection du milieu aquatique

Faitd Vesoul, e =~ 200 acaV o2etS
La préféte,

Marie-Trangoise LECAILLON
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Direction départementale

El
==t

Liberts v Bgaltitd + Fraternits
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE N° DDT - 480 du 20 aolt 2015 abrogeant I'arrdté
DDAF/1/2002 n°® 448 du 3 septembre 2002 et modifiant le statut du

des territoires plan d'eau établi sur la commune de Vaivre-et-Montoille, section ZE
N° 60 appartenant & Ia Communauté d'agglomération de Vesoul sise
Service f:i‘s’ilf::sﬂe"‘e"t et 6, rue de la mutualité - BP 90445 - 70007 Vesoul Cedex,
Cellvle cau

La Préfete de la Haute-Sadne,
Chevalier de Ia Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU la loi 82-213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, des départements et
des régions et notamment son article 34

VU la loi 83-8 du 7 janvier 1983 relative & la tépartition des compétences entre les communes, les
dépatternents, les régions et I'Etat

YU la loi d’orientation n® 92-125 du 6 février 1992 relative 3 ’administration territoriale de la
République

VU laloi n® 2004-809 du 13 aofit 2004 relative aux libertés et responsabilités locales

VU le code de l'environnement (CE), notamment les articles L. 211-1, L. 214-1 4 1., 214-6,
L.214-18, L. 215-1, L. 215-2, L., 215-14, L. 431-6, L. 432-10 a L. 432-12, R. 214-1 ¢t R. 214-32 3
R. 214-56

VU le code rural et notamment ses articles L.151-36 8 1., 151-40

VU le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (Sdage) Rhone Méditerranée
2010-2015 '

VU le décret n° 58-873 du 16 décembre 1958 déterminant Ie classement des cours d’eau en deux
catégories et notamment son arlicle 68

VU le déeret n® 2004-374 du 29 aviil 2004 modifi¢ relatif aux pouvoirs des préfets et A ’action
des services et organismes publics de 'Etat dans les départements

VU le déeret du 09 juillet 2015 portant nomination de la préfete de la Haute-Sadne, Mme
Marie-Frangoise LECAILLON

VU larété 1D/2/1/78 n° 248 du 11 avril 1978 autorisant le district de Vesoul, dont le sidge esta la
Mairie de Vesoul, & aménager en enclos & poissons, le plan d'eau créé sur le territoire de la
commune de Vaivre-et-Montoille

VU la convention du 28 décembre 1978 établic pour une durée de 30 ans, a compter du
1 janvier 1979, entre Monsieur Chantelat Pierre, Président du District de Vesoul agissant en cette
qualit¢ et Monsieur Richard Georges, Président de la socidé de péche "La
Gaule vésulienne" demeurant & Vesoul — 10 rue Aristide Briand, dans laquelle le District de

DIRECGTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES — 24, boulavard des Alligs ~ BP 389 — 70014 VESOUL CEDEX,
Tel 1 03.63.37.02.00 — Fax : 03.63.37.92.02 — DOT@haute-saone.gouv.fr




Vesoul céde 4 "La Gaule vésulienne” le droit de péche exclusif qu'il posséde sur le nouveau lac de
Vesoul — Vaivre

VU l'atréié DDAF//2002 n° 448 du 3 septembre 2002 abrogeant I'arrété d'enclos piscicole
1D/2/T/n° 2048 du 11 avril 1978 et modifiant le statut du plan d'eau établi sur la commune de
Vaivre-et-Montoille, section ZH n° 358, section ZD n° 218 et section ZE n° 60 de la Communauté
d'agglomération de Vesoul sise 19, rue de la Banque — BP 445 4 70007 Vesoul Cedex

YU ['application de la réglementation générale de la péche en 2™ catégorie piscicole sur le lac de
Vesoul — Vaivre

VU le renouvellement de la convention du 28 décembre 1978 par tacite reconduction trentenaire

VU le rendu de l'étude sédimentaire du lac de Vesoul — Vaivie de mars 2014 effectude par le
bureau d'études "Aquagestion”

VU la réunion de 26 septembre 2014 relative a4 la problématique de la prolifération des
cyanobactéries

VU la demande du 5 janvier 2015 par laquelle Monsieur le Président de la Communauté
d'Agglomération de Vesoul sollicite la modification du statut du lac de Vesoul — Vaivre, afin que
celui-ci soit classé en "eau close"

YU le dossier des pidces présentées & Pappui du dit projet
YU l'avis favorable du CODERST du 12 mai 2015
VU que le pétitionnaire n'a émis aucune remarque dans le délai réglementaire de 15 jours

CONSIDERANT que le présent arrété permetira la mise en ceuvre des préconisations du bureau
d'études "Aquagestion” pour la lutie conire les cyanobactéries ¢t notamment une péche
exceptionnelle

CONSIDERANT que le statut du lac sera revu anx termes des analyses de la qualité des eaux du
Durgeon qui devront étre mendes sur une période de 3 ans

CONSIDERANT qu'une étude devra étre réalisée afin d'envisager la mise en ceuvie de la
reconnexion du lac avec les eaux libres du Durgeon, et la quantité d'eau 3 dériver

SUR la proposition du secrétaire général de la préfecture de la Haute-Sabne

ARRETE

Article 1 : Objet du présent aprété

Il est donné acte & la Communauté d'agglomération de Vesoul, sise 6, rue de la mutualité BP 90445
70007 Vesoul Cedex, propriétaire du lac de Vaivre-et-Montoille, de sa demande concernant la
modification du statut du lac de Vesoul - Vaivre.

Article 2 : Caractéristiques techniques du plan d'eau

Le plan d'eau est situé au lieu-dit "Le Marois”, section BE N° 3 swr la commune de
Vaivre-et-Montoille (unnexe 1 : carte IGN).
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surfac

e du plan d'eau : environ 86 ha

ouvrage hydraulique : hauteur non communiguée
volume d'eay estimé ; 1 700 000 m™

Article 3 : St

atut du plan d'eau ef gestion piscicole

A l'issue de Ja réalisation des travaux stipulés & I'article 6, le lac de Vesoul — Vaivre aura un statut

d'eaun close.

Article 4 : Auforisation au titre de I'article R, 214-1 du CE

Le plan d'ean de part ses caractéristiques reléve du régime de l'autorisation (A), au titre des
rubriques visées de l'article R. 214-1 du code de l'environnement (CE) et son traitement
administratif reféve de l'article R. 214-6 du CE.

Les rubriques visées de l'article R. 214-1 du CE, concernées par cette opération sont les suivantes :

Rubriques

Intitulé

Arrété de pt'éséi-i[;tions
geénérales

Régime

1.2.1.0

A lexceplion des prélévements faisant I'objel d'une
convention avec l'attributaire du débit affectd prévu par
farticle L. 214-9, prélévements et installations et
ouvrages permettant le prélévement, y compris par
dérivation, dans un cours d'eau, dans sa nappe
d'accompagnement ou dans un plan d'eau ou canal
alimenté par ce cours d'eau ou cette nappe :

19 D'une capacité totale maximale supériewre ou égale 4
1 000 m3 / heure ou & 5 % du débit du cours d'eau ou, 2
défaut, du débit global d'alimentation du ¢anal ou du
plan d'eau ;

Autorisation

2° D'une capacité totale maximale comprise entre 400 ot
I 000 m3 / heure ou entre 2 et 5 % du débit du cours
d'eau ou, & défaui, du débit global d'zlimentation du
canal on du plan d'eau ;
Déclaration

Arrdté du 11 septembre 2003
modifié

Non concerné

323.0

3240

Plans d'ean, permatients ou non !
[° Dont la superficie est supdrieure ou égale 4 3 ha;
Autorisation

2% Donl la superficie est supérieure 8 0,1 ha mais
infériewre 4 3 ha ; Déclaration

Arrété du
27 aolit 1999 modifié

Autotisation

{A)

1 — Vidanges de plans d'eaun dont la hauteur de barrage
est supéricure 4 10 m ou dont le volume est supérieur A
5000600 m? (A).

2 — Autres vidanges de plans d'eau, dont {a superficie
est supdrieure 4 0,1 ha (D).

Présent arrété de
prescriptions spécifiques

Déclaration

3.2.5.0

Barrage de retenue ¢t digues de canaux :
Classes : A, B ou C (A),
Classe d : (D).

Hors procédure

Non concerng
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3.2.7.0 |Pisciculture “ci;ca-u- .-ddlléé' 1ﬂéhtionnées A Tlarticle Arrété du 1* avril 2008 Déclaration
L.4316; Déclaration modifié (D

Article 5 : Alimentation et rejet du plan d'ean

Les vannes de prise d'eau dans le cours d'eau le Durgeon seront condanmées et ne devront plus
permettre l'alimentation du lac, Celui-ci sera alimenté par une source interne ef les eaux
météoriques.

La sut-verse ordinaire sera réalisée via le systéme de vidange actuel qui sera modifié en moine-
multifonctionnef (sous article 6-2).

Article 6 : Trayvaux 3 réaliser

6-1 : Modification de la vanne de vidange en moine multi-fonctionnel

» mise en place d'unc paroi siphoide dont J'ouverture basse permettra de capter I'eau
froide du fond,

> mise en place d'un seuil interne dans I'équipement de vidange et d'évacuation du
trop plein journalier. Le seuil de sur-verse de la derniére planche haute fixera le niveau de
fonctionnement du plan d'eau et la sur-verse de I'ean fioide de fond. Le niveau d'eau de la surface
miroir ne sera pas modifié,

> mise en place d'un index scellé dans la paroi interne du moine qui devra permetire
de contrdler aisément le calage du seuil/déversoir de la derniére planche du moine,

> le protocole des travaux devra ére soumis pour validation au service police de
I’eau 3 mois avant le démarrage des travaux.

6-2 : Confinement des espéces piscicoles
Absence de communication piscicole en amont du plan d'eay, les vannes seront condamnées,

Le réaménagement en moine-multifonctionnel de l'ouvrage de vidange et d'évacuation du
trop plein journalier sera équipé d'une grille basse normalisée et scellée, Le "dégrilleur” placé on
devant de l'ouvrage actuel de vidange et d'évacuation de la sur-verse ordinaire est amovible, Afin de
faciliter son nettoyage, cet équipement seta gardé comme tel. Toutefois, cet équipement ne pourra
pas remplir la fonction de grille normalisée (10 mm entre-fer) qui elle, doit &tre inamovible.

Article 7 : Biudes & réaliser

Dans un délai de frois ans, deux études devront éire réalisées par la Comumunauté d'agglomération
de Vesoul, afin de réévaluer la pertinence d'un maintien en ecaux closes du plan d'eau ou sa
recontiexion ¢ventuelle au Durgeon.

» Une étude relative 3 la qualité des eaux du Durgeon en vue de sa reconnexion fufure avec
le lac de Vesoul — Vaivie.

¥ Une étude relative 4 la mise en osuvre de la reconnexion du lac de Vesoul — Vaivre avec
les caux du Durgeon ef & la quantité d'eau 4 dériver.
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Article 8 : Réglementation de Ia péche

L'arrété préfectoral relatif 4 la pé&che en eau douce en Haute-Sadne pour Jes eaux de seconde
catégorie s'appliquera de plein droit sur le lac de Vesoul - Vaivre,

Article 9 : Péche exceptionnelle

La gestion du produit de la péche exceptionnelle devra faire I'objet d'une convention entre la
Communauté d'agglomération de Vesoul et la Fédération départementale de péche et de protection
du milieu aquatique de Haute-Satne et "La Gaule Vésulienne” qui devra 8tre transmise au service
police de l'sau au moins un mois avant le démarrage de cette péche.

Cette convention devra établir notamment :

> les modalités de la péche : techniques employdes, espéees péchées, bacs de stockage du
poisson,

» la durée de la péche,
» le devenir des poissons vivants ou merts, désirés ou non désirés,

> le ré-alevinage, ete...

Article 10 : Gestion des vidanges

La vidange ou l'abaissement du nivean d'eau du plan d'sau se déroulera selon la méthode
ci-dessous ;

= l'abaissement du niveau d'eau du lac ou sa vidange sera déclaré & la cellule cau de la
DDT70 au moins trois mois avant la date souhaitée,

= mise en place dun filtre & gravier en sortie de l'exutoire de I'dquipement de vidange et
d'évacuation du trop plein journaler. Le filtte pourra étee temporaire et ne servir que pour
I'abaissement du niveau d'eau du lac ou sa vidange,

= mise en place d'un filtre & paille de type sandwich, constitué de paille décompressée entre
deux plaques de treillis soudé ou de métal déployé. La paille sera rechangde autant que nécessaire
lors de son encrassement par les sédiments. Ce filtre sera placé en amont immédiat du filtre 2

graviers,

> pour toutes les opérations d'entretien (nettoyage) du filtre a paille et/ou du filtre 2 gravier,
la vidange sera stoppée momentanément par fermeture de Ia vanne guillotine,

= la vidange sera réalisée en douceur sur plusieurs Jours et le réglage du débit de sortie via
le moine permettra d'avoir une eau claire en sortie dy plan d'ean, exempte de charge sédimentaire
polluante,

2 Jes vidanges seront réalisées en dehors des périodes d'étiage (basses eaux), périodes
pendant Jesquelles les espéces piscicoles sont les plus vulnérables et les plus sensibles,

= les vidanges seront réalisées par temps favorable, hors événement météorologique
défavorable (forte pluie, orage...),
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= la vidange sera progressive sans d-coup hydraulique et sans charge sédimentaire, par
refrait successif des planches internes du moine. Le débit de vidange sera adapté, afin de ne pas
porter préjudice aux propriétés et ouvrages publics situés 4 l'aval, ainsi que pour éviter les départs
de sédiments,

> en fin de vidange, il sera gardé une ou plusiewrs planches basses internes du moine, afin
d'augmenter le volume de confinement des sédiments dans le plan d'eau,

= tous les poissons indésirables (perche soleil, poisson chat...) pour le milien aquatique
récepteur, seront sacrifiés sur place en enlevés selon la réglementation en vigueur,

= le seuil déversoir de la derniére planche interne du moine sera, lots de la remise en eau du lac,

correctement repositionné en s'aidant de l'index inamovible de référence fixé dans la paroi du futur
moine-multifonctionnel,

Article 11 : Modifications ultérieures

L'administration se réserve le droit de demander d'apporter toutes modifications utiles quant aux
calculs et données techniques proposés dans le dossier de régularisation transmis, afin de moditier
certains équipements qui n'apporteraient pas toute satisfaction dans lew fonclionnement ou ne
répondraient pas aux attentes exigées.

Article 12 1 Conformité au dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux et activités sont situds, installés et exploités conformément aux
plans et contenu du dossier, sans préjudice des dispositions du présent arrété,

Toutes modifications apportées aux ouvrages, installations, & leur mode d'utilisation, 4 la réalisation
des traveux ou & l'aménagement en résultant, 4 l'exercice des activités ou & leur voisinage et
entrainant un changement notable des éléments du dossier deivent étre portées, avant sa réalisation
a la connaissance du préfet conformément aux dispositions de l'atticle R, 214-40 du code de
{'environnement.

Article : 13 : Durée de validité de I'arrété

La totalité des iravaux prévus 4 Particle 6 devra 8tre réalisée dans un délai de douze mois 4 compter
de la signature du présent arrété, a défaut de quoi ce présent artét¢ sera caduque,

Article 14 : Droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent réservés.

Arficle 15 : Auires yréglementations

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le permissionnaire de procéder aux démarches
nécessaires pour l'obtention des autorisations requises par d'autres réglementations.
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Article 16 : Caractére de I'autorisation

L'autorisation administrative est accordée 2 titre personnel, précaire et 1évocable sans indemnité de
I'Etat exerant ses pouvoirs de police,

Faute powr le permissionnaire de se conformer dans le délai fixé aux dispositions presetites,
ladministration pourra prononger la déchéance de la présente autorisation et prendre les mesures
nécessaires pour faire disparaitre aux frais du permissionnaire tout dommage provenant de son fait,
ou pour prévenir ces donunages dans lintérét de l'environnement de la séowrité ot de la santé
publique sans préjudice de Fapplication des dispositions pénales relatives aux infractions au code
de l'environnement,

1l en sera de méme dans le cas ol), aprés s'étre conformé aux mesures prescrites, le permissionnaire
changerait ensuite P'état des lieux fixé par cette présente autorisation, sans y étre préalablement
autorisé, ou s'il ne maintenait pas constamment les installations en état normal de bon
fonctionnetnent,

Article 17 : Déclaration des incidents on accidents

Le permissionnaire est tenu de déclarer au préfet, dés quil en a connaissance, les accidents ou
incidents intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant 'objet de la présente
autorisation, qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés 3 l'article L, 211-1 du code
de l'environnement.

Sans préjuger des mesures que pourra prescrire le prefet, le maitre d'ouvrage devra prendie on
faire prendre les dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de I'ineident ou accident pour
évaluer ses canséquences et y remédier,

Le permissionnaire demeure responsable des accidents ou dommages qui seraient la conséquence
de l'activité ou de 'exéeution des travaux et de I'aménagement.

Article 18 : Accés aux installations

Les agents chargés de la police de I'ean et des milieux aquatiques auront libre accés aux
installations, ouvrages, travaux ou aclivités autorisés par la présente autorisation dans les
conditions fixées par le code de 1’environnement. Ils pourront demander communication de toute
pitee utile ay contrdle de Ja bonne exécution du présent arrété,

Article 19 : Publication et information des ticrs

Une copie du présent arvété sera transmise 4 la mairie de Vaivre-et-Montoille et a la Communaulé
d'agglomération de Vesoul pour affichage pendant une durée minimale d'un mois,

Un exemplaire du dossier de déclaration sera mis 4 la disposition de public pour information 3 la
préfeciure de la Haute-Sadne ainsi qu'a Ia mairie de Vaivre-et-Montoille et a la Communauié
d "agglomération de Vesoul,

La présente autorisation sera mise & disposition du public sur le site internet départemental des
services de I'Etat pendant une durée d'au moins un an.

Article 20 : Voies et délaj de recours

La présente décision est susceptible de recours contenticux devant le tribunal administratif
territorialement compétent par le pétitionnaire dans un délai de 2 mois suivant sa notification et
par les ticrs, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leur groupement dans
un délai d'un an 4 compter de la publication de I'acte au recueil des actes administratifs dans les
conditions de 1article L. 514-6 du code de "environnement.
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Dans le méme délai de 2 mois, [e pétitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence
gardé par I’administration pendant plus de quatre mois sur la demande de recours gracieux

emporte décision implicite de rejet de cette demande conformément & Particle R, 214-36 du code
de ’environnement,

Article 21 : ixéeution

Le secrétaire général de la préfecture de la Haute-Sadne, le sous-Préfet de Lure, le directeur
départemental des territoires de la Haute-Sabne par intérim, Monsieur le Maire de la commune de
Vaivre-et-Montoille, la Direction générale des services de la Communauté d'agglomération de
Vesoul, le lieutenant colonel commandant le groupement de gendarmerie de la Haute-Sadne, les
agents du service interdépartemental de l'office national de 'eau et des milieux aquatiques de ta
Haute-Satne et du Territoire de Belfort sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution
du présent arrété qui sera publié¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture de la
Haute-Sadne.

Une copie de cet arrété sera transmise

- & la Pédération de Haute-Sadne de péche et de protection du milieu aquatique, 4 avenue du
Breuil 70000 VAIVRE-et-MONTOILLE

Fait  Vesoul, lo 20 aoO-2tS

La Préfete

T

Marie-Frangoise LECAILLON
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